UNIA EUROPEJSKA

PARLAMENT EUROPEJSKI RADA

2021/0012 (COD)

Bruksela, 11 lutego 2021 r.
(OR. en)

PE-CONS 2/21

TRANS 22
MAR 6
COVID-19 15
CODEC 81

AKTY USTAWODAWCZE | INNE INSTRUMENTY

Dotyczy:

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY
ustanawiajgce szczegolne $rodki tymczasowe w zwigzku z utrzymywaniem
sie kryzysu zwigzanego z COVID-19 dotyczgce odnawiania lub
przedtuzania waznosci niektérych certyfikatow, Swiadectw, licencji

i zezwolen, przesuniecia niektorych okresowych kontroli i okresowych
szkolen w niektorych obszarach ustawodawstwa dotyczgcego transportu
oraz przedtuzenia niektorych okresow, o ktérych mowa w rozporzadzeniu
(UE) 2020/698

PE-CONS 2/21

IT/alb
TREE.2 PL



ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2021/...

z dnia ...

ustanawiajace szczegdlne Srodki tymczasowe w zwigzku z utrzymywaniem sie
kryzysu zwigzanego z COVID-19 dotyczace odnawiania lub przedluzania waznosci
niektorych certyfikatow, Swiadectw, licencji i zezwolen, przesuni¢cia niektorych
okresowych kontroli i okresowych szkolen w niektorych obszarach
ustawodawstwa dotyczacego transportu oraz przedluzenia niektorych okresow,

o ktorych mowa w rozporzadzeniu (UE) 2020/698

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 91 i art. 100

ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
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uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,
po konsultacji z Komitetem Regionow,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza?,

Opinia z dnia 27 stycznia 2021 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).
Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 11 lutego 2021 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja Rady z dnia ....
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

Utrzymywanie si¢ pandemii COVID-19 i zwigzany z nig kryzys w dziedzinie zdrowia
publicznego stanowig bezprecedensowe wyzwanie dla panstw cztonkowskich i sg duzym
obcigzeniem dla organow krajowych, obywateli Unii 1 podmiotéw gospodarczych,

w szczegolnosci przewoznikow. Kryzys w dziedzinie zdrowia publicznego doprowadzit do
powstania nadzwyczajnych okolicznosci, ktore maja wptyw na codzienng dziatalno$¢
wlasciwych organow w panstwach cztonkowskich oraz na dziatalno$¢ przedsiebiorstw
transportowych, jesli chodzi o formalnos$ci administracyjne, ktorych nalezy dopetniaé

w réznych sektorach transportu i ktorych nie mozna byto w racjonalny sposéb przewidzieé
w chwili przyjmowania odpowiednich $rodkow. Te nadzwyczajne okoliczno$ci maja

istotny wptyw na rozne dziedziny objete prawem transportowym Unii.

W szczeg6lnosci przewoznicy 1 inne zainteresowane osoby mogg nie by¢ w stanie dopetnié
niezbednych formalnosci lub procedur w celu spetnienia wymogoéw niektorych przepisow
prawa Unii, zwigzanych z odnawianiem lub przedtuzaniem waznosci

certyfikatow, §wiadectw, licencji i zezwolen, badz w celu zrealizowania dziatan
niezbednych do utrzymania ich waznosci. Z tych samych powodow wtasciwe organy
panstw cztonkowskich moga nie by¢ w stanie wypeti¢ swoich obowigzkoéw wynikajacych
z prawa Unii i zapewni¢, aby odpowiednie wnioski ztozone przez przewoznikow zostaty

rozpatrzone przed uptywem majacych zastosowanie terminow.
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3) W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/698! ustanowiono
szczegolne srodki tymczasowe dotyczace odnawiania i przedluzania waznos$ci niektorych
certyfikatow, swiadectw, licencji 1 zezwolen oraz przesuni¢cia niektorych okresowych
kontroli i okresowych szkolen, ktore zgodnie z unijnymi aktami prawnymi, o ktérych
mowa w tym rozporzadzeniu, powinny utraci¢ wazno$¢ lub mie¢ miejsce w okresie
migdzy dniem 1 marca 2020 r. albo, w niektorych przypadkach, dniem 1 lutego 2020 r.

a dniem 31 sierpnia 2020 r. Zgodnie z tym rozporzadzeniem wspomniane
certyfikaty, §wiadectwa, licencje 1 zezwolenia zostaty odnowione lub ich wazno$¢ zostata
przedhuzona, a niektore okresowe kontrole i okresowe szkolenia zostaty przesunigte,

o okres 6 miesi¢cy lub, w niektorych przypadkach, 7 miesiecy.

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/698 z dnia 25 maja 2020 .
ustanawiajgce szczegdlne srodki tymczasowe w zwigzku z epidemig COVID-19 dotyczace
odnawiania lub przedtuzania waznos$ci niektorych certyfikatow i §wiadectw, licencji
1 zezwolen oraz przesunigcia niektorych okresowych kontroli 1 okresowych szkolen
w niektorych obszarach prawodawstwa dotyczacego transportu (Dz.U. L 165 z 27.5.2020,
s. 10).
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(4) Niektore panstwa cztonkowskie, ktore do dnia 1 sierpnia 2020 r. uznaty, ze odnowienie
certyfikatow, §wiadectw, licencji i zezwolen oraz ukonczenie okresowych kontroli lub
okresowych szkolen pozostanie prawdopodobnie niewykonalne po dniu 31 sierpnia 2020 r.
ze wzgledu na $rodki, ktore wprowadzity, aby zapobiec rozprzestrzenianiu si¢ lub
powstrzymac rozprzestrzenianie si¢ COVID-19, przedlozyly Komisji uzasadnione wnioski
o zezwolenie na zastosowanie dalszych indywidualnych przedtuzen. Komisja przyjeta

sze$¢ decyzji zatwierdzajacych tego rodzaju przedhuzenial.

Decyzja Komisji (UE) 2020/1236 z dnia 25 sierpnia 2020 r. upowazniajaca Niderlandy do
przedluzenia niektorych termindw okreslonych w art. 2 1 3 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2020/698 (Dz.U. L 282 z 31.8.2020, s. 19); decyzja Komisji
(UE) 2020/1235 z dnia 26 sierpnia 2020 r. upowazniajaca Grecje do przedtuzenia
niektorych terminéw okreslonych w art. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2020/698 (Dz.U. L 282 z 31.8.2020, s. 17); decyzja Komisji (UE) 2020/1219 z dnia
20 sierpnia 2020 r. upowazniajgca Wtochy do przedtuzenia niektorych terminow
okreslonych w art. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/698
(Dz.U. L 277 2 26.8.2020, s. 16); decyzja Komisji (UE) 2020/1240 z dnia 21 sierpnia

2020 r. upowazniajaca Bulgari¢ do przediuzenia terminu okreslonego w art. 3
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/698 (Dz.U. L 284 z 1.9.2020,
s. 7); decyzja Komisji (UE) 2020/1282 z dnia 31 sierpnia 2020 r. upowazniajgca Francje¢ do
przedtuzenia niektorych terminéw okreslonych w art. 11. 16 1 17 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/698 (Dz.U. L 301 z 15.9.2020, s. 9); decyzja Komisji
(UE) 2020/1237 z dnia 25 sierpnia 2020 r. upowazniajaca Zjednoczone Krolestwo do
przedtuzenia niektdrych termindw okreslonych w art. 3 i1 11 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2020/698 (Dz.U. L 282 z 31.8.2020, s. 22).
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)

(6)

Pomimo tego, ze latem 2020 r. nastgpita pewna poprawa sytuacji zwigzanej z kryzysem
zwigzanym z pandemig COVID-19, utrzymywanie si¢ i, w niektorych przypadkach,
nasilenie si¢ skutkow tego kryzysu w trzecim kwartale 2020 r. zmusity panstwa
cztonkowskie do utrzymania, a w niektorych przypadkach do wzmocnienia srodkow
wprowadzonych w celu zapobiezenia rozprzestrzenianiu si¢ COVID-19. W rezultacie
wprowadzenia tych §rodkow przewoznicy i inne zainteresowane osoby moga nie by¢

w stanie dopehi¢ niezbednych formalnosci lub procedur w celu spelnienia wymogoéw
niektorych przepisOw prawa Unii, zwigzanych z odnawianiem lub przedtuzaniem waznosci
certyfikatow, §wiadectw, licencji i zezwolen lub z ukonczeniem okresowych kontroli lub
okresowych szkolen, badz w celu zrealizowania dzialan niezbednych do utrzymania ich
waznosci, jak miato to miejsce wiosng 2020 r. Z tych samych powodow wlasciwe organy
panstw czlonkowskich moga nie by¢ w stanie wypeti¢ swoich obowiazkéw wynikajacych
z prawa Unii i zapewni¢, aby odpowiednie wnioski ztozone przez przewoznikoOw zostaty

rozpatrzone przed uptywem majacych zastosowanie terminow.

Nalezy zatem przyjac¢ srodki w celu zaradzenia tym problemom oraz zagwarantowania
zard6wno pewnosci prawa, jak 1 prawidlowego dziatania odno$nych aktow prawnych.
Nalezy wprowadzi¢ dostosowania w tym zakresie, w szczegdlnosci w odniesieniu do
niektorych termindw, z mozliwos$cia zatwierdzania przedtuzen przez Komisje na podstawie

wniosku ztozonego przez ktorekolwiek z panstw cztonkowskich.
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(7) Dyrektywa 2003/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady! ustanowiono przepisy majace
zastosowanie do wstepnej kwalifikacji 1 okresowego szkolenia kierowcow niektorych
pojazdéw drogowych do przewozu rzeczy lub oséb. Kierowcy ci muszg posiadaé
$wiadectwo kwalifikacji zawodowej (SKZ) i wykazaé, ze ukonczyli szkolenie okresowe
potwierdzone prawem jazdy lub karta kwalifikacji kierowcy, ktore zawieraja informacje
o szkoleniu okresowym. Ze wzgledu na trudnosci dla posiadacza SKZ w ukonczeniu
szkolen okresowych oraz w odnawianiu SKZ potwierdzajacych ukonczenie tych szkolen
w zwiazku z wystgpieniem nadzwyczajnych okolicznosci spowodowanych
utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 po dniu 31 sierpnia 2020 r. nalezy
przedtuzyé wazno$é tych SKZ na okres 10 miesiecy od daty ich wygasniecia, aby
zapewni¢ cigglos¢ transportu drogowego. SKZ, ktorych waznos¢ zostata juz przedtuzona
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2020/698, powinny rowniez kwalifikowac¢ si¢ do jednego
dodatkowego przedtuzenia na rozsadny okres ze wzgledu na obecne ograniczenia, a takze

ze wzgledu na bezpieczenstwo ruchu drogowego.

Dyrektywa 2003/59/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 15 lipca 2003 r. w sprawie
wstepnej kwalifikacji i okresowego szkolenia kierowcoOw niektdrych pojazdow drogowych
do przewozu rzeczy lub oséb, zmieniajaca rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3820/85 oraz
dyrektywe Rady 91/439/EWG i uchylajaca dyrektywe Rady 76/914/EWG (Dz.U. L 226

7 10.9.2003, s. 4).
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(®) Dyrektywa 2006/126/WE Parlamentu Europejskiego i Rady! ustanowiono przepisy
dotyczace praw jazdy. Przewiduje ona wzajemne uznawanie praw jazdy wydawanych
przez panstwa cztonkowskie na podstawie unijnego wzoru prawa jazdy i ustanawia
minimalne wymogi dotyczace tych praw jazdy. W szczegolnosci kierowcy pojazdow
silnikowych muszg posiada¢ wazne prawo jazdy, ktérego wazno$¢ musi zostac
przedhuzona lub ktore, w niektorych przypadkach, musi zosta¢ wymienione po uptywie
jego administracyjnego okresu waznosci. Ze wzgledu na trudnosci w przedtuzaniu
waznosci praw jazdy wskutek nadzwyczajnych okolicznosci spowodowanych
utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 po dniu 31 sierpnia 2020 r. nalezy
przedhuzy¢ waznos$¢ niektorych praw jazdy na okres 10 miesigcy od daty jej wygasnigcia,
aby zapewni¢ ciggto$¢ mobilnosci drogowej. Prawa jazdy, ktorych wazno$¢ zostata juz
przedtuzona zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2020/698, powinny rowniez kwalifikowaé
si¢ do jednego dodatkowego przedtuzenia na rozsadny okres ze wzgledu na obecne

ograniczenia, a takze ze wzgledu na bezpieczenstwo ruchu drogowego.

1 Dyrektywa 2006/126/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 20 grudnia 2006 r.
w sprawie praw jazdy (Dz.U. L 403 z 30.12.2006, s. 18).
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©)

Rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 165/2014! ustanowiono
przepisy dotyczace tachografow i transportu drogowego. Przestrzeganie przepiséw
dotyczacych czasu prowadzenia pojazdu, czasu pracy i okresow odpoczynku, okreslonych
w rozporzadzeniu (WE) nr 561/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady? oraz w dyrektywie
2002/15/WE Parlamentu Europejskiego i Rady?, ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia
uczciwej konkurencji i bezpieczenstwa ruchu drogowego. Ze wzgledu na potrzebe
zapewnienia cigglosci §wiadczenia ustug transportu drogowego, pomimo trudnosci

w wykonywaniu regularnych przegladéw tachografow w wyniku wystgpienia
nadzwyczajnych okolicznoséci spowodowanych utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego

z COVID-19, przeglady, o ktérych mowa w art. 23 ust. 1 rozporzadzenia

(UE) nr 165/2014, ktore powinny byty zosta¢ przeprowadzone w okresie miedzy dniem

1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., powinny zosta¢ przeprowadzone nie
p6zniej niz 10 miesigcy od dnia, przed ktérym miaty one zosta¢ przeprowadzone zgodnie
z tym artykutem. Z tego samego powodu trudnosci w przedtuzaniu i wymianie kart
kierowcy w wyniku wystgpienia nadzwyczajnych okolicznosci spowodowanych
utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 uzasadniaja przyznanie wtasciwym
organom panstw cztonkowskich dodatkowego czasu na przeprowadzenie tych czynnosci.
W takich przypadkach kierowcy powinni otrzymaé mozliwo$¢ i zosta¢ zobowigzani do
korzystania z wykonalnych rozwigzan alternatywnych w celu rejestrowania niezbg¢dnych
informacji dotyczacych czasu prowadzenia pojazdu, czasu pracy i okreséw odpoczynku do

momentu otrzymania przez nich nowej karty.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 165/2014 z dnia 4 lutego 2014 r.
w sprawie tachografow stosowanych w transporcie drogowym 1 uchylajace rozporzadzenie
Rady (EWG) nr 3821/85 w sprawie urzadzen rejestrujacych stosowanych w transporcie
drogowym oraz zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 561/2006 Parlamentu Europejskiego
1 Rady w sprawie harmonizacji niektorych przepisoOw socjalnych odnoszacych si¢ do
transportu drogowego (Dz.U. L 60 z 28.2.2014, s. 1).

Rozporzadzenie (WE) nr 561/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 marca
2006 r. w sprawie harmonizacji niektérych przepiséw socjalnych odnoszacych si¢ do
transportu drogowego oraz zmieniajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 3821/85

1 (WE) 2135/98, jak rowniez uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3820/85

(Dz.U.L 102 z 11.4.2006, s. 1).

Dyrektywa 2002/15/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 marca 2002 r.

W sprawie organizacji czasu pracy osob wykonujacych czynnosci w trasie w zakresie
transportu drogowego (Dz.U. L 80 z 23.3.2002, s. 35).
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(10)

Dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/45/UE! ustanowiono przepisy
dotyczace okresowych badan zdatnosci do ruchu drogowego pojazdéw silnikowych i ich
przyczep. Okresowe badania zdatnos$ci do ruchu drogowego stanowig cz¢s¢ ztozonego
systemu majacego zapewnié, aby pojazdy byly utrzymywane w bezpiecznym

1 akceptowalnym z punktu widzenia ochrony §rodowiska stanie w trakcie ich uzytkowania.
Ze wzgledu na trudno$ci w przeprowadzaniu okresowych badan zdatnos$ci do ruchu
drogowego w zwigzku z wystgpieniem nadzwyczajnych okolicznosci spowodowanych
utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 po dniu 31 sierpnia 2020 r.
okresowe badania zdatno$ci do ruchu drogowego, ktore miaty zosta¢ przeprowadzone

w okresie mi¢dzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., powinny zostaé
przeprowadzone w terminie pdzniejszym, lecz nie pdzniej niz 10 miesi¢cy po uptywie
pierwotnego terminu, a przedmiotowe swiadectwa powinny zachowa¢ waznos¢ do tego

poOzniejszego terminu.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2014/45/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r.
w sprawie okresowych badan zdatnosci do ruchu drogowego pojazdow silnikowych i ich
przyczep oraz uchylajgca dyrektywe 2009/40/WE (Dz.U. L 127 2 29.4.2014, s. 51).
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(1)

Rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1071/2009" ustanowiono
wspolne zasady dotyczace warunkow wykonywania zawodu przewoznika drogowego.
Utrzymywanie si¢ pandemii COVID-19 i zwigzany z nig kryzys w dziedzinie zdrowia
publicznego po dniu 31 sierpnia 2020 r. oznaczaja, ze niektore przedsigbiorstwa
transportowe przestaly spetnia¢ wymogi dotyczace pojazdu lub pojazdow, ktére maja
pozostawacé w ich dyspozycji i by¢ przez nie uzytkowane. Okoliczno$ci te maja rowniez
powazne konsekwencje dla sytuacji finansowej sektora, a niektore przedsiebiorstwa
transportowe nie spetniaja juz wymogu dotyczacego zdolnosci finansowej. Biorgc pod
uwagg ograniczony poziom aktywnos$ci wynikajacy z kryzysu w dziedzinie zdrowia
publicznego, oczekuje sig, ze przedsigbiorstwa beda potrzebowaly wigcej niz zazwyczaj
czasu, aby wykaza¢, ze wymogi dotyczace pojazdu lub pojazdoéw, ktére majg pozostawac
w ich dyspozycji 1 by¢ przez nie uzytkowane, badz wymog dotyczacy zdolnosci
finansowej, s3 ponownie spetniane w sposob ciagly. Nalezy zatem przedtuzy¢ — z 6 do

12 miesigcy — maksymalne terminy ustanowione do tych celow w art. 13 ust. 1 lit. b) i ¢)
rozporzadzenia (WE) nr 1071/2009 w odniesieniu do oceny wymogow dotyczacych
pojazdu lub pojazdow, ktére maja pozostawac w dyspozycji zainteresowanych
przedsiebiorstw transportu drogowego i by¢ przez nie uzytkowane, o czym mowa w art. 5
lit. b) 1 ¢) tego rozporzadzenia, oraz oceny wymogu dotyczacego zdolnosci finansowej tych
przedsiebiorstw, o ile oceny te obejmujg calos¢ lub czgs$¢ okresu migdzy dniem 1 wrze$nia
2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. Jezeli stwierdzono juz niespetnienie ktoregokolwiek
z tych wymogdw, a termin okreslony przez wlasciwy organ jeszcze nie uptynat, wlasciwy

organ powinien mie¢ mozliwos¢ przedtuzenia tego terminu do tacznie 12 miesigcy.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 1071/2009 z dnia 21
pazdziernika 2009 r. ustanawiajace wspodlne zasady dotyczace warunkdw wykonywania
zawodu przewoznika drogowego i uchylajace dyrektywe Rady 96/26/WE (Dz.U. L 300
z 14.11.2009, s. 51).
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(12) Rozporzgdzeniami Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1072/2009! oraz
(WE) nr 1073/2009? ustanowiono, odpowiednio, wspdlne zasady dostepu do rynku
migdzynarodowych przewozdéw drogowych oraz do migdzynarodowego rynku ustug
autokarowych i autobusowych. Migedzynarodowy przewo6z drogowy rzeczy
1 miedzynarodowy autobusowy i autokarowy przewo6z osob sg uzaleznione migdzy innymi
od posiadania licencji wspdlnotowej, a w przypadku kierowcow bedacych obywatelami
panstw trzecich oraz prowadzacych operacje transportu towarowego — od posiadania
$wiadectwa kierowcy. Swiadczenie regularnych ustug autobusowych i autokarowych jest
réwniez zalezne od zezwolenia. Te licencje, $wiadectwa i zezwolenia mogg by¢ odnawiane
po zweryfikowaniu, czy odpowiednie warunki sg nadal spelnione. Ze wzgledu na trudnosci
w odnawianiu licencji oraz §wiadectw w zwigzku z nadzwyczajnymi okoliczno$ciami
spowodowanymi utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 po dniu
31 sierpnia 2020 r. nalezy przedtuzy¢ ich waznos$¢ o 10 miesigcy od daty jej wygasnigcia,

aby zapewni¢ ciaglos$¢ transportu drogowego.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 1072/2009 z dnia

21 pazdziernika 2009 r. dotyczace wspolnych zasad dostgpu do rynku migdzynarodowych
przewozoéw drogowych (Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 72).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1073/2009 z dnia

21 pazdziernika 2009 r. w sprawie wspolnych zasad dostepu do migdzynarodowego rynku
ustug autokarowych i autobusowych i zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 561/2006
(Dz.U.L 3002z 14.11.20009, s. 88).
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(13) Dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/798! ustanowiono przepisy
dotyczace bezpieczenstwa kolei. Z uwagi na $rodki izolacji w potaczeniu z dodatkowym
obcigzeniem pracg w zwigzku z powstrzymywaniem pandemii COVID-19, ktéra
utrzymywata si¢ po dniu 31 sierpnia 2020 r., organy krajowe, przedsi¢biorstwa kolejowe
1 zarzadcy infrastruktury napotykaja trudnosci, jezeli chodzi o odnawianie jednolitych
certyfikatow bezpieczenstwa oraz — w zwigzku ze zblizajagcym si¢ wygasnigciem
obowigzujacych autoryzacji w zakresie bezpieczenstwa — jezeli chodzi o wydawanie takich
autoryzacji na kolejny okres w kontekscie, odpowiednio, art. 10 i art. 12 tej dyrektywy.
Termin odnowienia jednolitych certyfikatow bezpieczenstwa powinien zatem zostac
przedtuzony o 10 miesi¢cy, a przedmiotowe obecne jednolite certyfikaty bezpieczenstwa
powinny odpowiednio zachowa¢ wazno$¢. Podobnie waznos¢ takich autoryzacji

w zakresie bezpieczenstwa powinna zosta¢ przedtuzona o 10 miesiecy.

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/798 z dnia 11 maja 2016 r.
w sprawie bezpieczenstwa kolei (Dz.U. L 138 2 26.5.2016, s. 102).
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(14) Zgodnie z art. 33 ust. 2 dyrektywy (UE) 2016/798 niektore panstwa cztonkowskie
przedtuzyty okres transpozycji tej dyrektywy do dnia 16 czerwca 2020 r. Dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/700! zmieniajaca dyrektywe (UE) 2016/798
umozliwita tym panstwom cztonkowskim dalsze przedtuzenie okresu transpozycji do dnia
31 pazdziernika 2020 r. Przepisy dyrektywy 2004/49/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady? nadal mialy zatem zastosowanie w tych pafistwach cztonkowskich do dnia
31 pazdziernika 2020 r., a zainteresowane panstwa cztonkowskie nadal byly uprawnione
do wydawania certyfikatow bezpieczenstwa i autoryzacji w zakresie bezpieczenstwa na
podstawie dyrektywy 2004/49/WE. Certyfikaty bezpieczenstwa wydane na podstawie
dyrektywy 2004/49/WE zachowuja wazno$¢ do dnia ich wygasnigcia, zgodnie z dyrektywa
(UE) 2016/798. Nalezy zatem przewidzie¢ rowniez przedluzenie termindw odnowienia
certyfikatow bezpieczenstwa i autoryzacji w zakresie bezpieczenstwa wydanych na
podstawie art. 10 i 11 dyrektywy 2004/49/WE oraz sprecyzowac, ze przedmiotowe
certyfikaty bezpieczenstwa i autoryzacje w zakresie bezpieczenstwa odpowiednio

zachowuja wazno$¢.

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/700 z dnia 25 maja 2020 r.
zmieniajaca dyrektywy (UE) 2016/797 1 (UE) 2016/798 w odniesieniu do przedtuzenia
okresu ich transpozycji (Dz.U. L 165 z 27.5.2020, s. 27).

2 Dyrektywa 2004/49/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie bezpieczenstwa kolei wspolnotowych oraz zmieniajaca dyrektywe Rady
95/18/WE w sprawie przyznawania licencji przedsigbiorstwom kolejowym, oraz dyrektywe
2001/14/WE w sprawie alokacji zdolno$ci przepustowej infrastruktury kolejowe;j
1 pobierania opfat za uzytkowanie infrastruktury kolejowej oraz certyfikacje w zakresie
bezpieczenstwa (Dz.U. L 164 z 30.4.2004, s. 44).
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(15) Dyrektywg 2007/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady! ustanowiono przepisy
dotyczace przyznawania uprawnien maszynistom prowadzacym lokomotywy i pociagi
w obrebie systemu kolejowego Unii. Art. 14 ust. 5 1 art. 16 tej dyrektywy stanowia, ze
licencja maszynisty zachowuje wazno$¢ przez 10 lat i podlega kontrolom okresowym. Ze
wzgledu na trudno$ci w odnawianiu licencji wskutek nadzwyczajnych okolicznosci
spowodowanych utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 po dniu 31 sierpnia
2020 r. okres waznosci licencji, ktore wygasaja w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia
2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., powinien zosta¢ przedtuzony o 10 miesi¢cy od daty
ich wygasniecia. Nalezy réwniez przyzna¢ maszynistom dodatkowy okres 10 miesigcy na

przeprowadzenie kontroli okresowych.

1 Dyrektywa 2007/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2007 r.
W sprawie przyznawania uprawnien maszynistom prowadzacym lokomotywy i pociagi
w obrebie systemu kolejowego Wspdlnoty (Dz.U. L 315 z 3.12.2007, s. 51).
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(16)

Na mocy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/34/UE! utworzono jednolity
europejski obszar kolejowy. Zgodnie z art. 23 ust. 2 tej dyrektywy organy wydajace
licencje moga przeprowadza¢ regularne przeglady w celu zweryfikowania, czy
przedsigbiorstwo kolejowe w dalszym ciggu spetnia wymogi odnoszace si¢ do licencji
okreslone w rozdziale III tej dyrektywy. Na podstawie art. 24 ust. 3 tej dyrektywy, organy
wydajace licencje moga zawiesi¢ lub cofnaé licencje z powodu niespetnienia wymogu
dotyczacego zdolnosci finansowej 1 moga wydac licencje tymczasowag w oczekiwaniu na
reorganizacj¢ przedsiebiorstwa kolejowego, pod warunkiem ze nie zagraza to
bezpieczenstwu. Ze wzgledu na nadzwyczajne okoliczno$ci spowodowane
utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 po dniu 31 sierpnia 2020 r. organy
wydajace licencje majg powazne trudnosci z przeprowadzaniem regularnych przegladow
dotyczacych juz wydanych licencji oraz z podejmowaniem stosownych decyzji
dotyczacych wydania nowych licencji po wygasnigciu licencji tymczasowej. Terminy
przeprowadzania regularnych przegladow, ktére zgodnie z tg dyrektywa uptywaja

w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., powinny zatem
zosta¢ przedtuzone o 10 miesigcy. Podobnie waznos¢ licencji tymczasowych, ktore
wygasaja w okresie migdzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r.,

powinna zosta¢ przedtuzona o 10 miesiecy.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2012/34/UE z dnia 21 listopada 2012 r.
w sprawie utworzenia jednolitego europejskiego obszaru kolejowego (Dz.U. L 343
z 14.12.2012, s. 32).
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(17)

(18)

Art. 25 ust. 2 dyrektywy 2012/34/UE naktada na organy wydajace licencje obowigzek
wydania decyzji w sprawie wniosku o wydanie licencji w terminie trzech miesigcy po
przedlozeniu wszystkich stosownych informacji, w szczego6lnosci informacji, o ktérych
mowa w zatgczniku III do tej dyrektywy. Ze wzgledu na trudnos$ci w podejmowaniu
stosownych decyzji w wyniku nadzwyczajnych okoliczno$ci spowodowanych
utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 po dniu 31 sierpnia 2020 r. nalezy

przedluzy¢ ten termin o siedem miesigcy.

Przedsiebiorstwa kolejowe, ktore przed wybuchem epidemii COVID-19 byly w dobre;j
kondycji finansowej, napotykaja problemy z ptynno$cig finansowa, ktére mogtyby
spowodowac zawieszenie lub cofnigcie ich licencji lub zastapienie jej licencja
tymczasowa, mimo iz nie jest to podyktowane przyczynami gospodarczymi o charakterze
strukturalnym. Wydanie tymczasowej licencji na podstawie art. 24 ust. 3 dyrektywy
2012/34/UE mogtoby stanowi¢ negatywny sygnat dla rynku co do zdolno$ci przetrwania
przedsiebiorstw kolejowych, co z kolei mogloby poglebi¢ ich problemy finansowe, ktére
w innej sytuacji miatyby charakter jedynie tymczasowy. Uwzgledniajac rozporzadzenie
(UE) 2020/698 1 biorac pod uwage utrzymywanie si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19

po dniu 31 sierpnia 2020 r. nalezy zatem przewidzie¢, ze w przypadku gdy organ wydajacy
licencje, na podstawie oceny przeprowadzonej w okresie miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r.
a dniem 30 czerwca 2021 r., ustali, ze dane przedsigbiorstwo kolejowe nie jest juz w stanie
spelnia¢ wymogow dotyczacych zdolnos$ci finansowej, powinien on moc, przed dniem

30 czerwca 2021 r., podja¢ decyzje, ze nie zawiesi lub nie cofnie licencji dla takiego
przedsiebiorstwa kolejowego, o ile nie zagraza to bezpieczenstwu oraz o ile istnieje realna
perspektywa odbudowy sytuacji finansowej tego przedsiebiorstwa kolejowego w okresie
kolejnych siedmiu miesi¢cy. Od dnia 30 czerwca 2021 r. przedsigbiorstwo kolejowe
powinno podlega¢ zasadom og6lnym ustanowionym w art. 24 ust. 1 dyrektywy
2012/34/UE.
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(19) Dyrektywg Rady 96/50/WE! ustanowiono warunki uzyskiwania $wiadectw kapitanow
todzi do celow przewozu towardéw i pasazerow §rodladowymi wodnymi drogami w Unii.
Po ukonczeniu 65. roku zycia posiadacze swiadectw kapitanow todzi sg zobowigzani do
poddawania si¢ okresowym badaniom lekarskim. Ze wzgledu na $rodki wprowadzone
w zwigzku z utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 po dniu 31 sierpnia
2020 r., a w szczegolnosci na ograniczony dostep do stuzby zdrowia w celu badan
lekarskich, posiadacze §wiadectw kapitana fodzi moga nie mie¢ mozliwosci przejscia
wymaganych badan lekarskich w okresie, w ktérym obowigzuja te srodki. W zwiagzku
z powyzszym w przypadkach, w ktorych termin na przeprowadzenie badan lekarskich
w przeciwnym razie uptynatby w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem
30 czerwca 2021 r., termin ten powinien zosta¢ przedluzony o 10 miesigcy w kazdym
z odno$nych przypadkéw. Przedmiotowe $wiadectwa kapitanow todzi powinny

odpowiednio zachowa¢ waznos$¢.

Dyrektywa Rady 96/50/WE z dnia 23 lipca 1996 r. w sprawie harmonizacji warunkow
uzyskiwania krajowych patentéw kapitanéw todzi do celéw przewozu towardéw 1 pasazerow
srodladowymi wodnymi drogami we Wspolnocie (Dz.U. L 235 2 17.9.1996, s. 31).
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(20)

Dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1629! ustanowiono wymagania
techniczne dla statkéw zeglugi §rodladowej. W art. 10 tej dyrektywy ustanowiono okres
waznosci unijnych §wiadectw zdolnosci zeglugowej. Ponadto art. 28 dyrektywy

(UE) 2016/1629 stanowi, ze dokumenty wchodzace w zakres tej dyrektywy 1 wydane przez
wlasciwe organy panstw cztonkowskich przed dniem 6 pazdziernika 2018 r. na podstawie
dyrektywy majacej uprzednio zastosowanie, a mianowicie dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2006/87/WE?, zachowuja wazno$¢ do terminu ich wygas$nigcia.
Srodki wprowadzone w zwiazku z utrzymywaniem si¢ kryzysu zwiazanego z COVID-19
po dniu 31 sierpnia 2020 r. moga sprawic, ze trudne lub wrecz niemozliwe w praktyce
bedzie przeprowadzanie inspekcji technicznych przez wlasciwe organy w celu
przedtuzenia waznos$ci odpowiednich $wiadectw lub, w przypadku dokumentow, o ktorych
mowa w art. 28 dyrektywy (UE) 2016/1629, ich wymiany. W zwiazku z tym, w celu
umozliwienia nieprzerwanej eksploatacji odpowiednich statkéw zeglugi srédladowe;,
nalezy przedtuzy¢ o okres 10 miesiecy waznos¢ unijnych §wiadectw zdolno$ci zeglugowej
1 dokumentow wchodzacych w zakres art. 28 dyrektywy (UE) 2016/1629, ktore

w przeciwnym razie utracityby wazno$¢ w okresie miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r.

a dniem 30 czerwca 2021 r.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/1629 z dnia 14 wrze$nia 2016 .
ustanawiajgca wymagania techniczne dla statkéw zeglugi srédladowej, zmieniajaca
dyrektywe 2009/100/WE i uchylajaca dyrektywe 2006/87/WE (Dz.U. L 252 z 16.9.2016,
s. 118).

Dyrektywa 2006/87/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 12 grudnia 2006 r.
ustanawiajgca wymagania techniczne dla statkéw zeglugi §rodladowej i uchylajaca
dyrektywe Rady 82/714/EWG (Dz.U. L 389 z 30.12.2006, s. 1).
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1)

Rozporzgdzeniem (WE) nr 725/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady! ustanowiono
przepisy dotyczace wzmocnienia ochrony statkow i obiektow portowych. Dyrektywa
2005/65/WE Parlamentu Europejskiego i Rady? ustanowiono $rodki majace na celu
wzmocnienie ochrony portdow w obliczu zagrozenia zdarzeniami naruszajagcymi ochrong.
Dyrektywa zapewnia takze, aby $rodki ochrony wprowadzone w ramach stosowania
rozporzadzenia (WE) nr 725/2004 korzystaly ze wzmocnienia bezpieczenstwa portow.
Utrzymywanie si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 po dniu 31 sierpnia 2020 r. utrudnia
organom panstw cztonkowskich przeprowadzanie inspekcji 1 przegladow w zakresie
ochrony na morzu w celu odnowienia niektorych dokumentéw w zakresie ochrony na
morzu. W zwiazku z powyzszym nalezy wydluzy¢ terminy przeprowadzania przegladow
ocen stanu ochrony i planéw ochrony wymaganych na mocy tych aktow prawnych Unii
o rozsadny okres, aby umozliwi¢ panstwom cztonkowskim i sektorowi zeglugi
wprowadzenie elastycznych i pragmatycznych rozwigzan, a takze utrzymac otwarte istotne
tancuchy dostaw bez uszczerbku dla ochrony. Nalezy rowniez zapewni¢ elastycznosé

w odniesieniu do termindéw, w ktdrych, zgodnie z wymogami tych aktow prawnych Unii,

majg by¢ przeprowadzane ¢wiczenia w zakresie ochrony na morzu.

Rozporzadzenie (WE) nr 725/2004 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 31 marca
2004 r. w sprawie wzmocnienia ochrony statkéw i obiektow portowych (Dz.U. L 129
729.4.2004, s. 6).

Dyrektywa 2005/65/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 r.
w sprawie wzmocnienia ochrony portéw (Dz.U. L 310 z 25.11.2005, s. 28).
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(22)

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie uzna, ze stosowanie przepiséw, od ktoérych
niniejsze rozporzadzenie wprowadza odstgpstwo, dotyczacych migdzy innymi odnawiania
lub przedtuzania waznosci certyfikatow, Swiadectw, licencji 1 zezwolen, prawdopodobnie
bedzie nadal niewykonalne po terminach okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu ze
wzgledu na $rodki, ktére wprowadzito ono w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub
powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ COVID-19, Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢
zezwolenia danemu panstwu cztonkowskiemu — na wniosek danego panstwa
cztonkowskiego przedtozony do dnia 31 maja 2021 r. — na dalsze przedtuzenie,

w odpowiednich przypadkach, okreséw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, pod
warunkiem, ze przedtuzenie takie nie stwarza nieproporcjonalnego zagrozenia,

w szczegdlnosci dla bezpieczenstwa lub ochrony transportu. W celu zagwarantowania
zard6wno pewnosci prawa, jak 1 bezpieczenstwa lub ochrony transportu, takie przedtuzenie
powinno by¢ ograniczone do tego, co jest niezbg¢dne w celu objecia okresu, w ktérym
przeprowadzanie formalnosci, procedur, ocen i szkolen moze pozosta¢ niewykonalne,

1 w zadnym razie nie powinno by¢ dtuzsze niz sze$¢ miesiecy.
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(23)

Kryzys zwigzany z COVID-19 wptynat na cata Unig, ale nie w jednorodny sposob.
Panstwa cztonkowskie odczuty jego skutki w roznym stopniu i w r6znym czasie. Z uwagi
na to, ze odstgpstwa od przepisow, ktore obowigzywatyby w zwyktych okoliczno$ciach,
powinny ograniczac si¢ do tego, co jest niezbgdne, panstwa cztonkowskie powinny mie¢
mozliwo$¢ — w odniesieniu do dyrektywy 2003/59/WE, dyrektywy 2006/126/WE,
rozporzadzenia (UE) nr 165/2014, dyrektywy 2014/45/UE, rozporzadzenia

(WE) nr 1072/2009, rozporzadzenia (WE) nr 1073/2009, dyrektywy (UE) 2016/798,
dyrektywy 2004/49/WE, dyrektywy 2007/59/WE, dyrektywy 2012/34/UE, dyrektywy
96/50/WE, dyrektywy (UE) 2016/1629, rozporzadzenia (WE) nr 725/2004 oraz dyrektywy
2005/65/WE — dalszego stosowania tych aktow prawnych bez stosowania odstepstw
przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, w przypadkach gdy stosowanie tych aktow
prawnych jest nadal wykonalne. Ma to tez zastosowanie w przypadku, gdy panstwo
cztonkowskie napotkato takie trudnosci, lecz wprowadzito odpowiednie §rodki krajowe
w celu ich zmniejszenia. Panstwa cztonkowskie, ktore zdecydujg si¢ skorzystac z tej
mozliwo$ci, nie powinny jednak utrudnia¢ podmiotom gospodarczym ani osobom
fizycznym korzystania z odstgpstw przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, ktore
stosuje si¢ w innym panstwie cztonkowskim, i powinny w szczeg6lnosci uznawac wszelkie
certyfikaty i §wiadectwa, licencje, oraz zezwolenia, ktorych wazno$¢ zostata przedtuzona
na mocy niniejszego rozporzadzenia. W celu zapewnienia pewnosci prawa, dane panstwo
cztonkowskie powinno zawiadomi¢ Komisje o swojej decyzji o niestosowaniu na swoim
terytorium odstgpstw przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, zanim zacznie ono

w pelni obowigzywac¢ w dniu ... [11 dni po dacie wejscia w Zycie niniejszego

rozporzadzenia).

PE-CONS 2/21 IT/alb 22

TREE.2 PL



(24)

(25)

(26)

Niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ wptywu na prawa przyznane na mocy decyzji
Komisji — przyjetych na podstawie rozporzadzenia (UE) 2020/698 i zezwalajacych
panstwom cztonkowskim na przedtuzenie niektorych okresow, o ktorych mowa w tym
rozporzadzeniu — ktore stanowily podstawe przedtuzen wykraczajacych poza przedtuzenia

przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu.

Panstwa cztonkowskie powinny dazy¢ do szybkiego zatatwiania spraw zwigzanych
z odnawianiem lub przedtuzaniem waznosci certyfikatow, §wiadectw, licencji i zezwolen,

ktorych waznos$¢ nie zostata przedtuzona zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Okres przej$ciowy okreslony w Umowie o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty
Energii Atomowej zakonczyt sie w dniu 31 grudnia 2020 r.1, a zatem zaden z przepisow
niniejszego rozporzadzenia nie ma zastosowania do Zjednoczonego Krdlestwa, nawet

w zakresie, w jakim dotyczg one okresow przed tg datg.

Dz.U.L29z31.1.2020, s. 7.
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(27)

(28)

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie przedtuzenie ustanowionych

w prawie Unii termindw odnawiania i przedtuzania okresu waznos$ci niektérych
certyfikatow, §wiadectw, licencji 1 zezwolen oraz przesuni¢cie niektorych okresowych
kontroli i okresowych szkolen w odpowiedzi na nadzwyczajne okolicznosci spowodowane
utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 po dniu 31 sierpnia 2020 r.

w obszarach transportu drogowego, kolejowego i1 zeglugi §rédladowej oraz ochrony na
morzu, nie moga zosta¢ osiggnigte w sposob wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie,
lecz moga, ze wzgledu na skale lub skutki proponowanego dziatania, zosta¢ osiagniete

w skuteczniejszy sposob na poziomie Unii, Unia moze przyja¢ §rodki zgodnie z zasada
pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE). Zgodnie z zasada
proporcjonalnosci, okreslong w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza

to, co jest konieczne do osiggnigcia tych celow.

Z uwagi na pilng potrzebe wynikajaca z nadzwyczajnych okolicznosci spowodowanych
utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 po dniu 31 sierpnia 2020 r., nalezy
przewidzie¢ wyjatek od terminu o§miu tygodni, o ktorym mowa w art. 4 Protokotu nr 1
w sprawie roli parlamentéw narodowych w Unii Europejskiej, zataczonego do TUE,
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej oraz Traktatu ustanawiajacego Europejska

Wspdlnote Energii Atomowe;j.
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(29)

(30)

Z uwagi na nieprzewidywalny i nagly charakter epidemii COVID-19, jak rowniez
nieoczekiwany okres jej trwania, niemozliwe bylo przyjegcie wszystkich odpowiednich
srodkoéw w terminie. Z tego powodu przepisy niniejszego rozporzadzenia powinny
obejmowac réwniez okres poprzedzajacy jego wejscie w zycie. Z uwagi na charakter tych
przepisoéw takie podejscie nie skutkuje naruszeniem uzasadnionych oczekiwan

zainteresowanych o0sob.

W obliczu nadrzednej potrzeby bezzwlocznej reakcji na okolicznosci spowodowane
kryzysem zwigzanym z COVID-19 w obszarach transportu drogowego, kolejowego

i zeglugi srodladowej oraz ochrony na morzu, zapewniajac jednoczesnie w stosownych
przypadkach panstwom cztonkowskim mozliwos¢ poinformowania Komisji w rozsagdnym
terminie o podjeciu decyzji o niestosowaniu niektorych odstepstw przewidzianych

W niniejszym rozporzadzeniu, niniejsze rozporzadzenie powinno wej$¢ w zycie w trybie
pilnym nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej, w celu zapewnienia, aby sytuacja niepewnosci prawa wpltywajaca na
dziatalno$¢ wielu organow i przewoznikdéw w réznych sektorach transportu,

w szczegdlnosci w przypadku gdy odpowiednie terminy juz uptynety, trwata jak najkroce;,

PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Artykut 1

Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ szczegolne srodki tymczasowe, ktore maja

zastosowanie do odnawiania i przedtuzania okresu waznosci niektérych certyfikatow, Swiadectw,

licencji 1 zezwolen oraz przesunigcia niektorych okresowych kontroli 1 okresowych szkolen,

w reakcji na nadzwyczajne okolicznos$ci spowodowane utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego

z COVID-19 w obszarach transportu drogowego, kolejowego i zeglugi srodladowej oraz ochrony

na morzu, oraz przedtuza si¢ niektére okresy, o ktorych mowa w rozporzadzeniu (UE) 2020/698.

Artykut 2
Przedtuzenie terminow przewidzianych w dyrektywie 2003/59/WE

1. Niezaleznie od art. 8 ust. 2 1 3 dyrektywy 2003/59/WE terminy ukonczenia przez
posiadacza §wiadectwa kwalifikacji zawodowej (SKZ) okresowych szkolen, ktore
W przeciwnym razie zgodnie z tymi przepisami uplynetyby w okresie miedzy dniem
1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedluzone w kazdym

przypadku o okres 10 miesiecy. SKZ odpowiednio zachowuja waznos¢.
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2. Terminy ukonczenia przez posiadacza SKZ szkolenia okresowego, ktore w przeciwnym
razie zgodnie z art. 2 rozporzadzenia (UE) 2020/698 uptynelyby w okresie miedzy
1 wrzes$nia 2020 r. a 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzone o okres szesciu
miesiecy lub do dnia 1 lipca 2021 r., w zaleznosci od tego, ktora z tych dat jest pdzniejsza.

SKZ odpowiednio zachowuja waznos$¢.

3. Waznos¢ oznakowania zharmonizowanym kodem unijnym ,,95”, okreslonego
w zatagczniku I do dyrektywy 2006/126/WE, umieszczonego przez wlasciwe organy na
prawie jazdy lub na karcie kwalifikacji kierowcy, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1
dyrektywy 2003/59/WE, na podstawie SKZ, o ktorych mowa w ust. 1 tego artykutu, uznaje
si¢ za przedtuzong o okres 10 miesiecy od daty wskazanej na kazdym takim prawie jazdy

lub kazdej takiej karcie kwalifikacji kierowcy.

4. Waznos$¢ oznakowania zharmonizowanym kodem unijnym ,,95”, okreslonego
w zatgczniku I do dyrektywy 2006/126/WE, umieszczonego przez wlasciwe organy na
prawie jazdy lub na karcie kwalifikacji kierowcy, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1
dyrektywy 2003/59/WE, na podstawie SKZ, o ktérych mowa w ust. 1 tego artykutu, ktora
w przeciwnym razie zgodnie z art. 2 rozporzadzenia (UE) 2020/698 uptynetaby w okresie
migdzy 1 wrze$nia 2020 r. a 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzong o okres szesciu

miesi¢cy lub do dnia 1 lipca 2021 r., w zaleznosci od tego, ktora z tych dat jest pozniejsza.
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Wazno$¢ kart kwalifikacji kierowcy, o ktorych mowa w zalaczniku II do dyrektywy
2003/59/WE, ktoéra w przeciwnym razie uplynetaby migedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r.
a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzong o okres 10 miesigcy od daty

wygasni¢cia wskazanej na kazdej takiej karcie.

Wazno$¢ kart kwalifikacji kierowcow, o ktorych mowa w zalaczniku II do dyrektywy
2003/59/WE, ktora w przeciwnym razie zgodnie z art. 2 rozporzadzenia (UE) 2020/698
uptynetaby w okresie migdzy 1 wrzesnia 2020 r. a 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za
przedtuzong o okres sze$ciu miesiecy lub do dnia 1 lipca 2021 r., w zaleznoS$ci od tego,

ktora z tych dat jest pdzniejsza.

Jezeli panstwo cztonkowskie uzna, ze ukonczenie okresowego szkolenia lub jego
certyfikacja, oznakowanie zharmonizowanym kodem unijnym ,,95” lub przedtuzenie
waznosci kart kwalifikacji kierowcy, moga pozosta¢ niewykonalne po dniu 30 czerwca
2021 r. ze wzgledu na $rodki wprowadzone w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub
powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ COVID-19, moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek
o zezwolenie na stosowanie przedtuzenia okreséw okreslonych odpowiednio w ust. 1, 3
15. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu migdzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem

30 czerwca 2021 r. lub okresow 10 miesiecy okreslonych odpowiednio w ust. 1,315, lub

obu tych okresow. Wniosek przedktada si¢ Komisji do dnia 31 maja 2021 r.
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Jezeli, w nastepstwie wniosku ztozonego zgodnie z ust. 7, Komisja stwierdzi, ze wymogi
okreslone w tym ustepie zostaty spetnione 1 ze wnioskowane przedtuzenie nie stwarza
nieproporcjonalnego zagrozenia dla bezpieczenstwa i ochrony transportu, przyjmuje
decyzje zezwalajaca danemu panstwu cztonkowskiemu na przedtuzenie okresow
okreslonych odpowiednio w ust. 1, 3 1 5, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas
przedtuzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢ okres, w ktorym ukonczenie danego
szkolenia okresowego lub jego certyfikacja, oznakowanie zharmonizowanym kodem
unijnym ,,95” lub przedtuzenie waznosci kart kwalifikacji kierowcy moze pozosta¢

niewykonalne, i w zadnym razie nie moze by¢ dluzszy niz sze$¢ miesiecy.
Komisja publikuje te decyzje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Jezeli w okresie miedzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo
cztonkowskie nie napotkato trudnosci uniemozliwiajacych ukonczenie okresowego
szkolenia lub jego certyfikacje, oznakowanie zharmonizowanym kodem unijnym ,,95” lub
przedtuzenie wazno$ci kart kwalifikacji kierowcy w zwigzku z nadzwyczajnymi
okoliczno$ciami spowodowanymi utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19

1 prawdopodobnie takich trudnos$ci nie napotka lub wprowadzito stosowne $rodki krajowe
w celu zmniejszenia takich trudnosci, panstwo to moze podja¢ decyzje o niestosowaniu
ust. 1, 2, 3, 4, 5 Iub 6. Panstwo cztonkowskie informuje Komisj¢ o swojej decyzji do dnia
... [osiem dni po dacie wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia]. Komisja informuje

o tym pozostate panstwa cztonkowskie 1 publikuje zawiadomienie w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.
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Panstwo czlonkowskie, ktore zdecydowato o niestosowaniu ust. 1, 2, 3, 4, 5 lub 6 zgodnie
z akapitem pierwszym niniejszego ustepu, nie moze utrudnia¢ dziatalnosci transgranicznej
podmiotom gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére skorzystaty z okreslonych

wust. 1, 2, 3,4, 5 lub 6 odstepstw stosowanych w innym panstwie cztonkowskim.

Artykut 3
Przedtuzenie terminow przewidzianych w dyrektywie 2006/126/WE

1. Niezaleznie od art. 7 dyrektywy 2006/126/WE oraz pkt 3 lit. d) zatgcznika I do tej
dyrektywy, wazno$¢ praw jazdy, ktora w przeciwnym razie zgodnie z tymi przepisami
uptynetaby w okresie migdzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30czerwca 2021 r., uznaje
si¢ za przedtuzong o okres 10 miesi¢cy od daty uptywu waznosci podanej na kazdym takim

prawie jazdy.

2. Waznos$¢ praw jazdy, o ktorych mowa w art. 7 dyrektywy 2006/126/WE 1 w pkt 3 lit. d)
zalacznika I do tej dyrektywy, ktéra w przeciwnym razie zgodnie z art. 3 rozporzadzenia
(UE) 2020/698 uptyne¢taby w okresie migdzy 1 wrzesnia 2020 r. a 30 czerwca 2021 r.,
uznaje si¢ za przedtuzong o okres sze$ciu miesigcy lub do dnia 1 lipca 2021 r.,

w zaleznosci od tego, ktora z tych dat jest pozniejsza.
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Jezeli panstwo cztonkowskie uzna, ze przedtuzenie waznosci praw jazdy moze pozostaé
niewykonalne po dniu 30 czerwca 2021 r. ze wzgledu na $rodki wprowadzone w celu
zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ COVID-19,
moze przedtozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie przedtuzenia
okresow okreslonych w ust. 1. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu miedzy dniem

1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. lub okresu 10 miesiecy, lub obu tych

okresow. Wniosek przedktada si¢ Komisji do dnia 31 maja 2021 r.

Jezeli, w nastgpstwie wniosku zlozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi
okreslone w tym ustepie zostaty spetnione 1 ze wnioskowane przedtuzenie nie stwarza
nieproporcjonalnego zagrozenia dla bezpieczenstwa i ochrony transportu, przyjmuje
decyzj¢ zezwalajaca danemu panstwu cztonkowskiemu na przedtuzenie okreséw
okreslonych w ust. 1, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedtuzenia jest
okreslany tak, aby odzwierciedli¢ okres, w ktorym przedtuzanie waznosci praw jazdy

moze pozosta¢ niewykonalne, i w zadnym razie nie moze by¢ dtuzszy niz sze$¢ miesigcy.

Komisja publikuje t¢ decyzj¢ w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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5. Jezeli w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo
cztonkowskie nie napotkato trudnosci uniemozliwiajacych przedtuzanie waznosci praw
jazdy w zwigzku z nadzwyczajnymi okoliczno$ciami spowodowanymi utrzymywaniem si¢
kryzysu zwigzanego z COVID-19 i prawdopodobnie takich trudnosci nie napotka lub
wprowadzilo stosowne $rodki krajowe w celu zmniejszenia takich trudnosci, panstwo to
moze podja¢ decyzje o niestosowaniu ust. 1 lub 2. Panstwo cztonkowskie informuje
Komisje o swojej decyzji do dnia ... [osiem dni po dacie wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia]. Komisja informuje o tym pozostate panstwa cztonkowskie 1 publikuje

zawiadomienie w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Panstwo cztonkowskie, ktére zdecydowato o niestosowaniu ust. 1 lub 2 zgodnie
z akapitem pierwszym niniejszego ustepu, nie moze utrudniac¢ dziatalnosci transgranicznej
podmiotom gospodarczym ani osobom fizycznym, ktore skorzystaty z okreslonych

w ust. 1 lub 2 odstgpstw stosowanych w innym panstwie cztonkowskim.

Artykut 4

Przedluzenie terminow przewidzianych w rozporzqdzeniu (UE) nr 165/2014

1. Niezaleznie od art. 23 rozporzadzenia (UE) nr 165/2014, regularne przeglady przewidziane
w ust. 1 tego artykutu, ktore w przeciwnym razie zgodnie z tym ustepem musiatyby zostaé
przeprowadzone migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r.,
przeprowadza si¢ nie pozniej niz 10 miesigcy od dnia, do ktérego w przeciwnym razie

musiatyby zosta¢ przeprowadzone zgodnie z tym artykutem.
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Niezaleznie od art. 28 rozporzadzenia (UE) nr 165/2014, w przypadku gdy kierowca
ubiega si¢ o przedtuzenie karty kierowcy zgodnie z ust. 1 tego artykutu miedzy dniem

1 wrzes$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego
wydajg nowa karte kierowcy nie pdzniej niz dwa miesigce od otrzymania wniosku. Do
czasu, gdy kierowca otrzyma nowa karte kierowcy od organow wydajacych karty, do
kierowcy stosuje si¢ odpowiednio art. 35 ust. 2 tego rozporzadzenia, pod warunkiem ze
kierowca moze udowodni¢, ze wystapit zgodnie z art. 28 ust. 1 tego rozporzadzenia

o przedtuzenie karty kierowcy.

Niezaleznie od art. 29 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 165/2014, w przypadku gdy kierowca
ubiega si¢ o wydanie zastgpczej karty kierowey zgodnie z ust. 4 tego artykutu migdzy
dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., wlasciwe organy panstwa
cztonkowskiego wydaja karte zastepcza nie podzniej niz dwa miesigce od otrzymania
wniosku. Niezaleznie od art. 29 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 165/2014 kierowca moze
kontynuowac jazde do chwili otrzymania od organow wydajacych karty nowej karty
kierowcy, pod warunkiem ze kierowca moze udowodnié, ze karta kierowcy zostata
zwrdcona do wlasciwego organu w zwigzku z jej uszkodzeniem lub wadliwym dzialaniem

1 ze zwrocit si¢ o karte zastepcza.
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Jezeli panstwo cztonkowskie uzna, ze prowadzenie regularnych przegladow, przedtuzanie
kart kierowcy lub wydawanie zastgpczych kart kierowcy wymagane zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) nr 165/2014 mogg pozosta¢ niewykonalne po dniu 30 czerwca
2021 r. ze wzgledu na $rodki, ktére wprowadzito ono w celu zapobiegania
rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ COVID-19, moze
przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie przedtuzenia okresow
okreslonych odpowiednio w ust. 1, 2 1 3. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu migdzy
dniem 1 wrzes$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., okresu 10 miesigcy lub majacych
zastosowanie termindw wydania nowej karty kierowcy badz dowolnej kombinacji tych

przypadkéw. Wniosek przedktada si¢ Komisji do dnia 31 maja 2021 r.

Jezeli, w nastgpstwie wniosku ztozonego zgodnie z ust. 4, Komisja stwierdzi, ze wymogi
okreslone w tym ustepie zostaty spetnione 1 ze wnioskowane przedtuzenie nie stwarza
nieproporcjonalnego zagrozenia dla bezpieczenstwa i ochrony transportu, przyjmuje
decyzje zezwalajaca danemu panstwu cztonkowskiemu na przedtuzenie okresow
okreslonych odpowiednio w ust. 1, 2 1 3, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas
przedtuzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢ okres, w ktorym prowadzenie
regularnych przegladow lub przedtuzanie kart kierowcy lub wydawanie zastgpczych kart
kierowcy moga pozosta¢ niewykonalne, i w zadnym razie nie moze by¢ dtuzszy niz szes$¢

miesiecy.

Komisja publikuje t¢ decyzj¢ w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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6. Jezeli w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo
cztonkowskie nie napotkato trudnosci uniemozliwiajacych prowadzenie regularnych
przegladow, przedtuzenie kart kierowcy lub wydawanie zastepczych kart kierowcy
w zwigzku z nadzwyczajnymi okoliczno$ciami spowodowanymi utrzymywaniem si¢
kryzysu zwigzanego z COVID-19 i prawdopodobnie takich trudnosci nie napotka lub
wprowadzilo stosowne $rodki krajowe w celu zmniejszenia takich trudnosci, panstwo to
moze podja¢ decyzj¢ o niestosowaniu ust. 1, 2 1 3. Panstwo cztonkowskie informuje
Komisje o swojej decyzji do dnia ... [osiem dni po dacie wej$cia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia]. Komisja informuje o tym pozostale panstwa cztonkowskie 1 publikuje

zawiadomienie w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Panstwo czlonkowskie, ktore zdecydowato o niestosowaniu ust. 1, 2 1 3 zgodnie
z akapitem pierwszym niniejszego ustepu, nie moze utrudniaé¢ dziatalnosci transgranicznej
podmiotom gospodarczym ani osobom fizycznym, ktore skorzystaty z okreslonych

w ust. 1, 2 1 3 odstgpstw stosowanych w innym panstwie cztonkowskim.

Artykut 5
Przedluzenie terminow przewidzianych w dyrektywie 2014/45/UE

1. Niezaleznie od art. 5 ust. 1 i art. 10 ust. 1 dyrektywy 2014/45/UE oraz pkt 8 zatacznika 11
do tej dyrektywy, terminy badan zdatnosci do ruchu drogowego, ktére to badania
w przeciwnym razie zgodnie z tymi przepisami musiatyby zosta¢ przeprowadzone
w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za

przedtuzone o okres 10 miesigcy.
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2. Niezaleznie od art. 8 dyrektywy 2014/45/UE i pkt 8 zatacznika II do tej dyrektywy,
wazno$¢ swiadectw zdatno$ci do ruchu drogowego, ktérych data waznos$ci przypada
migdzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzong

o okres 10 miesiecy.

3. Jezeli panstwo cztonkowskie uzna, ze prowadzenie badan zdatnosci do ruchu drogowego
lub wydawanie $wiadectw zdatnosci do ruchu drogowego moga pozosta¢ niewykonalne
po dniu 30 czerwca 2021 r. ze wzgledu na srodki, ktére wprowadzito ono w celu
zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ COVID-19,
moze przedtozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie przedtuzenia
okresow okreslonych odpowiednio w ust. 1 1 2. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu migdzy
dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. lub okresu 10 miesiecy, lub obu tych

okresow. Wniosek przedktada si¢ Komisji do dnia 31 maja 2021 r.

4. Jezeli, w nastepstwie wniosku ztozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi
okreslone w tym ustepie zostaty spetnione i1 ze wnioskowane przedtuzenie nie stwarza
nieproporcjonalnego zagrozenia dla bezpieczenstwa i ochrony transportu, przyjmuje
decyzj¢ zezwalajaca danemu panstwu cztonkowskiemu na przedtuzenie okresow
okreslonych odpowiednio w ust. 1 i 2, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas
przedtuzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢ okres, w ktorym prowadzenie badan
zdatnos$ci do ruchu drogowego lub wydawanie swiadectw zdatnosci do ruchu drogowego

moga pozosta¢ niewykonalne, i w Zadnym razie nie moze by¢ dluzszy niz sze$¢ miesiecy.

Komisja publikuje t¢ decyzj¢ w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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Jezeli w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo
cztonkowskie nie napotkato trudnosci uniemozliwiajacych prowadzenie badan zdatnosci
do ruchu drogowego lub wydawania swiadectw zdatnosci do ruchu drogowego w zwigzku
z nadzwyczajnymi okoliczno$ciami spowodowanymi utrzymywaniem si¢ kryzysu
zwigzanego z COVID-19 i prawdopodobnie takich trudno$ci nie napotka lub wprowadzito
stosowne $rodki krajowe w celu zmniejszenia takich trudnosci, panstwo to moze podjaé
decyzje o niestosowaniu ust. 11 2. Panstwo czlonkowskie informuje Komisje o swoje;j
decyzji do dnia ... [osiem dni po dacie wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia].
Komisja informuje o tym pozostate panstwa czlonkowskie i publikuje zawiadomienie

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Panstwo czlonkowskie, ktore zdecydowato o niestosowaniu ust. 11 2 zgodnie z akapitem
pierwszym niniejszego ustepu, nie moze utrudnia¢ dziatalnosci transgranicznej podmiotom
gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére skorzystaty z okreslonych w ust. 112

odstepstw stosowanych w innym panstwie cztonkowskim.
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Artykut 6
Przedtuzenie terminow przewidzianych w rozporzgdzeniu (WE) nr 1071/2009

1. Niezaleznie od art. 13 ust. 1 lit. b) i ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1071/2009, w przypadku
gdy wlasciwy organ stwierdza — w odniesieniu do okresu mi¢dzy dniem 1 wrzesnia 2020 r.
a dniem 30 czerwca 2021 r. — ze wymogi dotyczace pojazdu lub pojazdow, ktore maja
pozostawaé w dyspozycji przedsigbiorstwa transportu drogowego i by¢ przez nie
uzytkowane, jak okre§lono w art. 5 lit. b) i ¢) tego rozporzadzenia, nie sg spetnione lub
stwierdza, na podstawie rocznych sprawozdan finansowych i po§wiadczen, o ktérych
mowa w art. 7 ust. 1 i 2 tego rozporzadzenia, za lata finansowe obejmujace catos¢ lub
cz¢$¢ okresu miedzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., ze
przedsigbiorca transportowy nie spelnia wymogu dotyczacego zdolnos$ci finansowe;j
okreslonego w art. 3 ust. 1 lit. ¢) tego rozporzadzenia, terminy okreslone przez wlasciwy
organ na potrzeby art. 13 ust. 1 lit. b) i ¢) tego rozporzadzenia nie mogg przekraczad

12 miesigcy.
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2. Niezaleznie od art. 13 ust. 1 lit. b) i ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1071/2009, w przypadku
gdy wlasciwy organ stwierdza migdzy dniem 28 maja 2020 r. a dniem ... [data wejscia
W zycie niniejszego rozporzadzenia], ze przedsigbiorca transportowy nie spetnia wymogow
dotyczacych pojazdu lub pojazdéow, ktoére maja pozostawac w dyspozycji przedsigbiorstwa
transportu drogowego 1 by¢ przez nie uzytkowane, jak okreslono w art. 5 lit. b) i ¢) tego
rozporzadzenia, lub wymogu dotyczacego zdolnosci finansowej okreslonego w art. 3 ust. 1
lit. ¢) tego rozporzadzenia oraz okreslit dla tego przedsigbiorcy transportowego termin na
uregulowanie tej sytuacji, wlasciwy organ moze przedtuzy¢ ten termin, pod warunkiem ze
termin ten nie uptynat przed dniem ... [data wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia)].

Termin w ten sposéb przedtuzony nie moze przekracza¢ 12 miesigcy.

Artykut 7
Przedluzenie terminow przewidzianych w rozporzqdzeniu (WE) nr 1072/2009

1. Niezaleznie od art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1072/2009, wazno$¢ licencji
wspolnotowych, ktora w przeciwnym razie zgodnie z tym przepisem uptyngtaby w okresie
migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzona

o okres 10 miesigcy. Uwierzytelnione wypisy odpowiednio zachowuja waznos¢.

2. Niezaleznie od art. 5 ust. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1072/2009, wazno$¢ §wiadectw
kierowcy, ktéra w przeciwnym razie zgodnie z tym przepisem uplyn¢taby w okresie
migdzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzong

o okres 10 miesigcy.
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Jezeli panstwo cztonkowskie uzna, ze przedtuzanie licencji wspolnotowych lub §wiadectw
kierowcy moze pozosta¢ niewykonalne po dniu 30 czerwca 2021 r. ze wzgledu na $rodki,
ktore wprowadzito ono w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania
rozprzestrzeniania si¢ COVID-19, moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na
zastosowanie przedtuzenia okreséw okreslonych odpowiednio w ust. 11 2. Wniosek ten
moze dotyczy¢ okresu migdzy dniem 1 wrzes$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. lub
okresu 10 miesiecy, lub obu tych okreséw. Wniosek przedktada si¢ Komisji do dnia

31 maja 2021 r.

Jezeli, w nastepstwie wniosku ztozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi
okreslone w tym ustepie zostaty spetnione 1 ze wnioskowane przedtuzenie nie stwarza
nieproporcjonalnego zagrozenia dla bezpieczenstwa i ochrony transportu, przyjmuje
decyzj¢ zezwalajaca danemu panstwu czlonkowskiemu na przedtuzenie okresow
okreslonych odpowiednio w ust. 1 i 2, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas
przedhuzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢ okres, w ktorym przedtuzanie licencji
wspolnotowych lub §wiadectw kierowcy moze pozosta¢ niewykonalne, i w zadnym razie

nie moze by¢ dtuzszy niz sze$¢ miesiecy.

Komisja publikuje te decyzje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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5. Jezeli w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo
cztonkowskie nie napotkato trudnosci uniemozliwiajacych przedhuzanie licencji
wspolnotowych lub swiadectw kierowcy w zwigzku z nadzwyczajnymi okolicznosciami
spowodowanymi utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 i prawdopodobnie
takich trudnos$ci nie napotka lub wprowadzito stosowne $rodki krajowe w celu
zmniejszenia takich trudnosci, panstwo to moze podjaé decyzje o niestosowaniu ust. 11 2.
Panstwo cztonkowskie informuje Komisj¢ o swojej decyzji do dnia ... [osiem dni po dacie
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia]. Komisja informuje o tym pozostate panstwa

cztonkowskie i publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Panstwo cztonkowskie, ktére zdecydowato o niestosowaniu ust. 1 i 2 zgodnie z akapitem
pierwszym niniejszego ustepu, nie moze utrudnia¢ dziatalnosci transgranicznej podmiotom
gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére skorzystaty z okreslonych w ust. 112

odstepstw stosowanych w innym panstwie cztonkowskim.

Artykut 8
Przedluzenie terminow przewidzianych w rozporzqdzeniu (WE) nr 1073/2009

1. Niezaleznie od art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1073/2009, wazno$¢ licencji
wspolnotowych, ktora w przeciwnym razie zgodnie z tym przepisem uptyngtaby w okresie
miedzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzong

o okres 10 miesiecy. Uwierzytelnione wypisy odpowiednio zachowujg waznos¢.
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Niezaleznie od art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1073/2009 decyzje w sprawie
wnioskow o zezwolenie na §wiadczenie ustug regularnych, ztozonych przez przewoznikow
w okresie od dnia 1 wrzesnia 2020 r. do dnia 30 czerwca 2021 r., s3g podejmowane przez
organ wydajacy w terminie sze$ciu miesi¢cy od daty zlozenia wniosku. Niezaleznie od

art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1073/2009 wtasciwe organy panstw cztonkowskich,
do ktoérych zwrocono si¢ o wydanie zgody w odniesieniu do takiego wniosku zgodnie

z ust. 1 tego artykutu, zawiadamiajg organ wydajacy o swojej decyzji w sprawie wniosku
w terminie trzech miesi¢cy. Jezeli organ wydajacy nie otrzyma odpowiedzi w ciggu trzech
miesigcy, uznaje si¢, ze organy, do ktorych si¢ zwrocono, wyrazaja zgode, 1 organ

wydajacy moze udzieli¢ zezwolenia.

Jezeli panstwo cztonkowskie uzna, ze przedtuzanie waznosci licencji wspolnotowych
moze pozosta¢ niewykonalne po dniu 30 czerwca 2021 r. ze wzgledu na $rodki, ktére
wprowadzito ono w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania
rozprzestrzeniania si¢ COVID-19, moze przedtozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na
zastosowanie przedtuzenia okreséw okreslonych w ust. 1. Wniosek ten moze dotyczy¢
okresu migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. lub okresu

10 miesigcy, lub obu tych okresow. Wniosek przedktada si¢ Komisji do dnia 31 maja
2021 r.
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Jezeli, w nastepstwie wniosku ztozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, Zze wymogi
okreslone w tym ustepie zostaty spetnione i1 ze wnioskowane przedtuzenie nie stwarza
nieproporcjonalnego zagrozenia dla bezpieczenstwa i ochrony transportu, przyjmuje
decyzje zezwalajaca danemu panstwu cztonkowskiemu na przedtuzenie okresow
okreslonych w ust. 1, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedtuzenia jest
okreslany tak, aby odzwierciedli¢ okres, w ktorym przedtuzanie waznosci licencji
wspolnotowych moze pozosta¢ niewykonalne, i w zadnym razie nie moze by¢ dtuzszy niz

sze$¢ miesigcey.
Komisja publikuje te decyzje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Jezeli w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo
cztonkowskie nie napotkato trudnosci uniemozliwiajacych przedtuzanie waznosci licencji
wspolnotowych w zwigzku z nadzwyczajnymi okoliczno$ciami spowodowanymi
utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 i prawdopodobnie takich trudnosci
nie napotka lub wprowadzito stosowne $rodki krajowe w celu zmniejszenia takich
trudno$ci, panstwo to moze podja¢ decyzje o niestosowaniu ust. 1. Panstwo cztonkowskie
informuje Komisje o swojej decyzji do dnia ... [osiem dni po dacie wejscia w Zycie
niniejszego rozporzadzenia]. Komisja informuje o tym pozostate panstwa cztonkowskie

i publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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Panstwo czlonkowskie, ktore zdecydowato o niestosowaniu ust. 1 zgodnie z akapitem
pierwszym niniejszego ust¢pu, nie moze utrudnia¢ dziatalno$ci transgranicznej podmiotom
gospodarczym ani osobom fizycznym, ktore skorzystaty z okreslonych w ust. 1 odstepstw

stosowanych w innym panstwie cztonkowskim.

Artykut 9
Przedtuzenie terminow przewidzianych w dyrektywie (UE) 2016/798

1. Niezaleznie od art. 10 ust. 13 dyrektywy (UE) 2016/798, terminy odnowienia jednolitych
certyfikatow bezpieczenstwa, ktore w przeciwnym razie zgodnie z tym przepisem
uptynetyby w okresie migdzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje
si¢ za przedtuzone o okres 10 miesi¢cy. Przedmiotowe jednolite certyfikaty

bezpieczenstwa odpowiednio zachowuja waznos¢.

2. Niezaleznie od art. 12 ust. 2 dyrektywy (UE) 2016/798, wazno$¢ autoryzacji w zakresie
bezpieczenstwa, ktdéra w przeciwnym razie zgodnie z tym przepisem uplynetaby w okresie
migdzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzona

o okres 10 miesigcy.
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3. Jezeli panstwo cztonkowskie uzna, ze odnawianie jednolitych certyfikatow bezpieczenstwa
wydanych zgodnie z art. 10 ust. 8 dyrektywy (UE) 2016/798 lub przedtuzanie waznosci
autoryzacji w zakresie bezpieczenstwa mogg pozosta¢ niewykonalne po dniu 30 czerwca
2021 r. ze wzgledu na $rodki, ktére wprowadzito ono w celu zapobiegania
rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ COVID-19, moze
przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie przedtuzenia okresow
okreslonych odpowiednio w ust. 1 1 2. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu miedzy dniem
1 wrzes$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. lub okresu 10 miesiecy okreslonego
odpowiednio w ust. 1 1 2, lub obu tych okresow. Wniosek przedktada si¢ Komisji do dnia

31 maja 2021 r.

4. Jezeli, w nastgpstwie wniosku ztozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi
okreslone w tym ustepie zostaty spetnione 1 ze wnioskowane przedtuzenie nie stwarza
nieproporcjonalnego zagrozenia dla bezpieczenstwa i ochrony transportu, przyjmuje
decyzje zezwalajaca danemu panstwu cztonkowskiemu na przedtuzenie okreséw
okreslonych odpowiednio w ust. 11 2, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas
przedtuzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢ okres, w ktorym odnawianie
jednolitych certyfikatow bezpieczenstwa lub przedtuzanie waznosci autoryzacji w zakresie
bezpieczenstwa moga pozosta¢ niewykonalne, i w zadnym razie nie moze dtuzszy niz

sze$¢ miesigcy.

Komisja publikuje t¢ decyzj¢ w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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5. Jezeli w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo
cztonkowskie nie napotkato trudnosci uniemozliwiajacych odnawianie jednolitych
certyfikatow bezpieczenstwa wydanych zgodnie z art. 10 ust. 8 dyrektywy (UE) 2016/798
lub przedluzanie waznos$ci autoryzacji w zakresie bezpieczenstwa w zwigzku
z nadzwyczajnymi okoliczno$ciami spowodowanymi utrzymywaniem si¢ kryzysu
zwigzanego z COVID-19 i prawdopodobnie takich trudno$ci nie napotka lub wprowadzito
stosowne srodki krajowe w celu zmniejszenia takich trudnosci, panstwo to moze podjac
decyzje o niestosowaniu ust. 1 i1 2 niniejszego artykutu. Panstwo cztonkowskie informuje
Komisj¢ o swojej decyzji do dnia ... [osiem dni po dacie wej$cia w zycie niniejszego
rozporzadzenia]. Komisja informuje o tym pozostale panstwa cztonkowskie 1 publikuje

zawiadomienie w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Panstwo czlonkowskie, ktore zdecydowato o niestosowaniu ust. 11 2 zgodnie z akapitem
pierwszym niniejszego ustgpu, nie moze utrudnia¢ dziatalno$ci transgranicznej podmiotom
gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére skorzystaty z okreslonych w ust. 112

odstepstw stosowanych w innym panstwie cztonkowskim.

Artykut 10
Przedtuzenie terminow przewidzianych w dyrektywie 2004/49/WE

1. Niezaleznie od art. 10 ust. 5 dyrektywy 2004/49/WE terminy odnowienia certyfikatow
bezpieczenstwa, ktore w przeciwnym razie zgodnie z tym przepisem uplyneltyby w okresie
migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzone
o okres 10 miesigcy. Przedmiotowe certyfikaty bezpieczenstwa odpowiednio zachowuja

waznosc¢.
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2. Niezaleznie od art. 11 ust. 2 dyrektywy 2004/49/WE terminy odnowienia autoryzacji
w zakresie bezpieczenstwa, ktdre w przeciwnym razie zgodnie z tym przepisem
uptynetyby w okresie miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje
si¢ za przedtuzone o okres10 miesi¢cy. Przedmiotowe autoryzacje w zakresie

bezpieczenstwa odpowiednio zachowuja waznos¢.

3. Jezeli panstwo czlonkowskie uzna, ze odnawianie certyfikatow bezpieczenstwa lub
autoryzacji w zakresie bezpieczenstwa moze pozosta¢ niewykonalne po dniu 30 czerwca
2021 r. ze wzgledu na $rodki, ktére wprowadzito ono w celu zapobiegania
rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ COVID-19, moze
przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie przedtuzenia okresow
okreslonych odpowiednio w ust. 11 2. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu migdzy dniem
1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. lub okresu 10 miesiecy okre§lonego
odpowiednio w ust. 1 i 2, lub obu tych okreséw. Wniosek przedktada si¢ Komisji do dnia

31 maja 2021 r.

4. Jezeli, w nastgpstwie wniosku ztozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi
okreslone w tym ustepie zostaty spetnione 1 ze wnioskowane przedtuzenie nie stwarza
nieproporcjonalnego zagrozenia dla bezpieczenstwa i ochrony transportu, przyjmuje
decyzje zezwalajaca danemu panstwu czlonkowskiemu na przedtuzenie okresow
okreslonych odpowiednio w ust. 1 1 2, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas
przedluzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢ okres, w ktorym odnawianie
certyfikatow bezpieczenstwa lub autoryzacji w zakresie bezpieczenstwa moze pozosta¢

niewykonalne, 1 w zadnym razie nie moze by¢ dluzszy niz sze$¢ miesigcy.
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Komisja publikuje t¢ decyzj¢ w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;j.

Jezeli w okresie miedzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo
cztonkowskie nie napotkato trudnosci uniemozliwiajacych odnawianie certyfikatow
bezpieczenstwa lub autoryzacji w zakresie bezpieczenstwa w zwigzku z nadzwyczajnymi
okoliczno$ciami spowodowanymi utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19

i prawdopodobnie takich trudnos$ci nie napotka lub wprowadzito stosowne $rodki krajowe
w celu zmniejszenia takich trudnosci, panstwo to moze podja¢ decyzj¢ o niestosowaniu
ust. 11 2. Panstwo cztonkowskie informuje Komisj¢ o swojej decyzji do dnia ... [osiem dni
po dacie wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia]. Komisja informuje o tym pozostale
panstwa czlonkowskie i publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej.

Panstwo czlonkowskie, ktore zdecydowato o niestosowaniu ust. 11 2 zgodnie z akapitem
pierwszym niniejszego ustgpu, nie moze utrudnia¢ dziatalno$ci transgranicznej podmiotom
gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére skorzystaty z okreslonych w ust. 112

odstepstw stosowanych w innym panstwie cztonkowskim.
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Artykut 11
Przedtuzenie terminow przewidzianych w dyrektywie 2007/59/WE

1. Niezaleznie od art. 14 ust. 5 dyrektywy 2007/59/WE wazno$¢ licencji, ktora
w przeciwnym razie uptynetaby w okresie miedzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem
30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzong o okres 10 miesi¢cy od daty uptywu

waznosci kazdej takiej licencji.

2. Niezaleznie od art. 16 i zatgcznikow II 1 VII do dyrektywy 2007/59/WE terminy
przeprowadzenia kontroli okresowych, ktore w przeciwnym razie zgodnie z tymi
przepisami uptynelyby w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca
2021 r., uznaje si¢ za przedluzone w kazdym przypadku o okres 10 miesiecy. Licencje,
o ktérych mowa w art. 14, 1 §wiadectwa, o ktérych mowa w art. 15 tej dyrektywy,

odpowiednio zachowuja waznos$¢.

3. Jezeli panstwo cztonkowskie uzna, ze odnawianie licencji lub przeprowadzanie kontroli
okresowych moga pozosta¢ niewykonalne po dniu 30 czerwca 2021 r. ze wzgledu na
srodki, ktére wprowadzito ono w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub
powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ COVID-19, moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek
o zezwolenie na zastosowanie przedtuzenia okreséw okreslonych odpowiednio w ust. 11 2.
Whiosek ten moze dotyczy¢ okresu migdzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca
2021 r. lub okresul0 miesiecy okreslonego odpowiednio w ust. 1 1 2, lub obu tych
okresow. Wniosek przedklada si¢ Komisji do dnia 31 maja 2021 r.
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4. Jezeli, w nastepstwie wniosku ztozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, Zze wymogi
okreslone w tym ustepie zostaty spetnione 1 ze wnioskowane przedtuzenie nie stwarza
nieproporcjonalnego zagrozenia dla bezpieczenstwa i ochrony transportu, przyjmuje
decyzje zezwalajaca danemu panstwu cztonkowskiemu na przedtuzenie okresow
okreslonych odpowiednio w ust. 1 i 2, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas
przedhuzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢ okres, w ktorym odnawianie licencji
lub przeprowadzanie kontroli okresowych mogg pozosta¢ niewykonalne, 1 w zadnym razie

nie moze by¢ dhuzszy niz sze$¢ miesiecy.
Komisja publikuje te decyzje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

5. Jezeli w okresie miedzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo
cztonkowskie nie napotkato trudnosci uniemozliwiajacych odnawianie licencji lub
przeprowadzanie kontroli okresowych w zwigzku z nadzwyczajnymi okoliczno$ciami
spowodowanymi utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 i prawdopodobnie
takich trudnosci nie napotka lub wprowadzito stosowne $rodki krajowe w celu
zmniejszenia takich trudnosci, panstwo to moze podja¢ decyzj¢ o niestosowaniu ust. 11 2.
Panstwo czlonkowskie informuje Komisj¢ o swojej decyzji do dnia ... [osiem dni po dacie
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia]. Komisja informuje o tym pozostale panstwa

cztonkowskie 1 publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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Panstwo czlonkowskie, ktore zdecydowato o niestosowaniu ust. 11 2 zgodnie z akapitem
pierwszym niniejszego ust¢pu, nie moze utrudnia¢ dziatalno$ci transgranicznej podmiotom
gospodarczym ani osobom fizycznym, ktore skorzystaly z okreslonych w ust. 112

odstepstw stosowanych w innym panstwie cztonkowskim.

Artykut 12
Przedtuzenie terminow przewidzianych w dyrektywie 2012/34/UE

1. Niezaleznie od art. 23 ust. 2 dyrektywy 2012/34/UE, gdy organ wydajacy licencje
wprowadzil obowigzek regularnych przegladow, terminy przeprowadzania regularnych
przegladow, ktore w przeciwnym razie zgodnie z tymi przepisami uptyngtyby w okresie
migdzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzone

o okres 10 miesigcy.

2. Niezaleznie od art. 24 ust. 3 dyrektywy 2012/34/UE wazno$¢ licencji tymczasowych, ktora
W przeciwnym razie zgodnie z tym przepisem uplynetaby w okresie migdzy dniem
1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzong o okres

10 miesigcy od daty uptywu waznosci okreslonej w kazdej licencji tymczasowe;.

3. Niezaleznie od art. 25 ust. 2 dyrektywy 2012/34/UE organ wydajacy licencje podejmuje
decyzje w odniesieniu do wnioskow ztozonych w okresie miedzy dniem 1 wrzesnia 2020 r.
a dniem 30 czerwca 2021 r. nie p6zniej niz 10 miesigcy po przedtozeniu wszystkich

odpowiednich informacji, w szczegdlnosci danych wymienionych w zatgczniku III do tej

dyrektywy.
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Jezeli panstwo cztonkowskie uzna, ze przeprowadzanie regularnych przegladow lub
zniesienie zawieszenia licencji, lub wydawanie nowych licencji w przypadkach gdy
licencje zostaty uprzednio cofnigte, moga pozosta¢ niewykonalne po dniu 30 czerwca
2021 r. ze wzgledu na $rodki, ktére wprowadzito ono w celu zapobiegania
rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ COVID-19, moze
przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie przedtuzenia okresow
okreslonych odpowiednio w ust. 1 1 2. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu miedzy dniem
1 wrzes$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. lub okresu 10 miesi¢cy, lub obu tych

okresow. Wniosek przedklada si¢ Komisji do dnia 31 maja 2021 r.

Jezeli, w nastepstwie wniosku ztozonego zgodnie z ust. 4, Komisja stwierdzi, ze wymogi
okreslone w tym ustepie zostaty spetnione 1 ze wnioskowane przedtuzenie nie stwarza
nieproporcjonalnego zagrozenia dla bezpieczenstwa i ochrony transportu, przyjmuje
decyzje zezwalajaca danemu panstwu cztonkowskiemu na przedtuzenie okresow
okreslonych w ust. 1 12, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedtuzenia jest
okreslany tak, aby odzwierciedli¢ okres, w ktorym zniesienie zawieszenia licencji lub
wydawanie nowych licencji w przypadkach gdy licencje zostaty uprzednio cofnigte moga

pozosta¢ niewykonalne, i w zadnym razie nie moze by¢ dluzszy niz sze$¢ miesiecy.

Komisja publikuje te decyzje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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Jezeli w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo
cztonkowskie nie napotkato trudnosci uniemozliwiajacych przeprowadzanie regularnych
przegladow lub zniesienie zawieszenia licencji, lub wydawanie nowych licencji

w przypadkach, gdy licencje zostaty uprzednio cofniete, w zwigzku z nadzwyczajnymi
okoliczno$ciami spowodowanymi utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19

i prawdopodobnie takich trudnos$ci nie napotka lub wprowadzito stosowne $rodki krajowe
w celu zmniejszenia takich trudnosci, panstwo to moze podja¢ decyzje¢ o niestosowaniu
ust. 11 2. Panstwo cztonkowskie informuje Komisj¢ o swojej decyzji do dnia ... [osiem dni
po dacie wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia]. Komisja informuje o tym pozostale
panstwa czlonkowskie i publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej.

Panstwo czlonkowskie, ktore zdecydowato o niestosowaniu ust. 11 2 zgodnie z akapitem
pierwszym niniejszego ust¢pu, nie moze utrudnia¢ dziatalno$ci transgranicznej podmiotom
gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére skorzystaty z okreslonych w ust. 112

odstepstw stosowanych w innym panstwie cztonkowskim.
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Artykut 13
Traktowanie licencji przedsigbiorstw kolejowych na mocy dyrektywy 2012/34/UE

w przypadku niespelnienia wymogow dotyczgcych zdolnosci finansowej

Niezaleznie od art. 24 ust. 1 dyrektywy 2012/34/UE, w przypadku gdy organ wydajacy licencje, po
sprawdzeniu w okresie mi¢dzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. spetniania
wymogow, o czym mowa w tym przepisie, stwierdzi, ze przedsiebiorstwo kolejowe nie jest juz

w stanie spetnia¢ wymogow dotyczacych zdolnosci finansowej, o ktorych mowa w art. 20 tej
dyrektywy, moze on, do dnia 30 czerwca 2021, podja¢ decyzje, ze nie zawiesi lub nie cofnie
licencji tego przedsigbiorstwa kolejowego, o ile nie zagraza to bezpieczenstwu oraz istnieje realna
szansa na zadowalajaca restrukturyzacj¢ finansowa tego przedsigbiorstwa kolejowego w ciggu

nast¢pnych siedmiu miesigcy.

Artykut 14
Przedtuzenie terminow przewidzianych w dyrektywie 96/50/WE

1. Niezaleznie od art. 6 ust. 2 dyrektywy 96/50/WE terminy przej$cia badan medycznych,
ktére w przeciwnym razie zgodnie z tym przepisem uptynetyby w okresie migdzy dniem
1 wrzeénia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzone o okres
10 miesiecy. Swiadectwa kapitanow todzi dla osob podlegajacych obowiazkowi poddania
si¢ badaniu lekarskiemu, o ktorym mowa w art. 6 ust. 2 tej dyrektywy, odpowiednio

zachowujg waznos¢.
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Jezeli panstwo cztonkowskie uzna, ze przej$cie badan medycznych moze pozostaé
niewykonalne po dniu 30 czerwca 2021 r. ze wzgledu na $rodki, ktore wprowadzito ono
w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania rozprzestrzeniania si¢
COVID-19, moze przedtozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie
odpowiednio przedluzenia okresow okreslonych w ust. 1. Wniosek ten moze dotyczy¢
okresu migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. lub okresu

10 miesi¢cy okreslonego w ust. 1, lub obu tych okreséw. Wniosek przedktada si¢ Komisji

do dnia 31 maja 2021 r.

Jezeli, w nastepstwie wniosku ztozonego zgodnie z ust. 2, Komisja stwierdzi, ze wymogi
okreslone w tym ustepie zostaty spetnione i1 ze wnioskowane przedtuzenie nie stwarza
nieproporcjonalnego zagrozenia dla bezpieczenstwa i ochrony transportu, przyjmuje
decyzj¢ zezwalajaca danemu panstwu czlonkowskiemu na przedtuzenie okresow
okreslonych w ust. 1, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedluzenia jest
okreslany tak, aby odzwierciedli¢ okres, w ktorym przejécie badan medycznych moze

pozosta¢ niewykonalne, i w zadnym razie nie moze by¢ dluzszy niz sze$¢ miesiecy.

Komisja publikuje t¢ decyzj¢ w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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Jezeli w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo
cztonkowskie nie napotkato trudnosci uniemozliwiajacych przestrzeganie terminéw
przejscia badan medycznych w zwigzku z nadzwyczajnymi okoliczno$ciami
spowodowanymi utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 i prawdopodobnie
takich trudnos$ci nie napotka lub wprowadzito stosowne $rodki krajowe w celu
zmniejszenia takich trudnosci, panstwo to moze podja¢ decyzj¢ o niestosowaniu ust. 1.
Panstwo cztonkowskie informuje Komisje o swojej decyzji do dnia ... [osiem dni po dacie
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia]. Komisja informuje o tym pozostate panstwa

cztonkowskie 1 publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Panstwo cztonkowskie, ktére zdecydowalo o niestosowaniu ust. 1 zgodnie z akapitem
pierwszym niniejszego ustepu, nie moze utrudnia¢ dziatalnosci transgranicznej podmiotom
gospodarczym ani osobom fizycznym, ktére skorzystaty z okreslonych w ust. 1 odstepstw

stosowanych w innym panstwie cztonkowskim.

Artykut 15
Przedluzenie terminow przewidzianych w dyrektywie (UE) 2016/1629

Niezaleznie od art. 10 dyrektywy (UE) 2016/1629 wazno$¢ unijnych swiadectw zdolnosci
zeglugowej, ktora w przeciwnym razie zgodnie z tym przepisem uplynetaby w okresie
migdzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzong

o okres 10 miesiecy.
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2. Niezaleznie od art. 28 dyrektywy (UE) 2016/1629 wazno$¢ dokumentdéw objetych
zakresem stosowania tej dyrektywy i wydanych przez wtasciwe organy panstw
cztonkowskich na mocy dyrektywy 2006/87/WE przed dniem 6 pazdziernika 2018 r., ktora
W przeciwnym razie zgodnie z tym przepisem uplyngtaby w okresie migdzy dniem
1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzong o okres

10 miesigcy.

3. Jezeli panstwo czlonkowskie uzna, ze odnawianie unijnych $wiadectw zdolnosSci
zeglugowej lub dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 2, moze pozosta¢ niewykonalne
po dniu 30 czerwca 2021 r. ze wzgledu na $rodki, ktore wprowadzito ono w celu
zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ COVID-19,
moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na zastosowanie przedtuzenia
okresow okreslonych odpowiednio w ust. 1 1 2. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu migdzy
dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. lub okresul0 miesiecy okreslonego
odpowiednio w ust. 1 i 2, lub obu tych okreséw. Wniosek przedktada si¢ Komisji do dnia

31 maja 2021 r.
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Jezeli, w nastepstwie wniosku ztozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi
okreslone w tym ustepie zostaty spetnione i1 ze wnioskowane przedtuzenie nie stwarza
nieproporcjonalnego zagrozenia dla bezpieczenstwa i ochrony transportu, przyjmuje
decyzje zezwalajaca danemu panstwu cztonkowskiemu na przedtuzenie okresow
okreslonych odpowiednio w ust. 1 i 2, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas
przedhuzenia jest okreslany tak, aby odzwierciedli¢ okres, w ktorym odnawianie unijnych
swiadectw zdolnosci zeglugowej lub dokumentow, o ktorych mowa w ust. 2, moze

pozosta¢ niewykonalne, i w zadnym razie nie moze by¢ dluzszy niz sze$¢ miesigcy.
Komisja publikuje te decyzje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Jezeli w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo
cztonkowskie nie napotkato trudnosci uniemozliwiajacych odnawianie unijnych $wiadectw
zdolnosci zeglugowej lub dokumentoéw, o ktorych mowa w ust. 112, w zwigzku

z nadzwyczajnymi okoliczno$ciami spowodowanymi utrzymywaniem si¢ kryzysu
zwigzanego z COVID-19 i prawdopodobnie takich trudno$ci nie napotka lub wprowadzito
stosowne $rodki krajowe w celu zmniejszenia takich trudnosci, panstwo to moze podjacé
decyzj¢ o niestosowaniu ust. 1 i 2. Panstwo czlonkowskie informuje Komisje o swojej
decyzji do dnia ... [osiem dni po dacie wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia)].
Komisja informuje o tym pozostate panstwa czlonkowskie i publikuje zawiadomienie

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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Panstwo czlonkowskie, ktore zdecydowato o niestosowaniu ust. 112, zgodnie z akapitem
pierwszym niniejszego ust¢pu, nie moze utrudnia¢ dziatalno$ci transgranicznej podmiotom
gospodarczym ani osobom fizycznym, ktore skorzystaty z okreslonych w ust. 112

odstepstw stosowanych w innym panstwie cztonkowskim.

Artykut 16
Przedtuzenie terminow przewidzianych w rozporzqdzeniu (WE) nr 725/2004

1. Niezaleznie od art. 3 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 725/2004 terminy przeprowadzania
okresowych przegladow ocen stanu ochrony obiektu portowego, ktére w przeciwnym razie
zgodnie z tym przepisem uptyngtyby w okresie mi¢dzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem

30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzone do dnia 30 wrzesnia 2021 r.

2. Niezaleznie od sekcji 13.7 1 18.6 czesci B w zataczniku I1I do rozporzadzenia
(WE) nr 725/2004 terminy 18 miesiecy na przeprowadzenie réoznych typoéw ¢wiczen, ktore
to terminy w przeciwnym razie zgodnie z tymi przepisami uptyngtyby w okresie miedzy
dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., uznaje si¢ za przedtuzone w kazdym

przypadku o 10 miesiecy, ale nie dtuzej niz do dnia 30 wrze$nia 2021 r.
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3. Jezeli panstwo czlonkowskie uzna, ze przeprowadzanie ocen stanu ochrony obiektu
portowego, o ktorych mowa w art. 3 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 725/2004, lub r6znych
typow ¢wiczen, o ktorych mowa w sekcjach 13.7 1 18.6 czesci B w zalaczniku I1I do
rozporzadzenia (WE) nr 725/2004, moze pozosta¢ niewykonalne po dniu 30 czerwca
2021 r. ze wzgledu na $rodki wprowadzone w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub
powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ COVID-19, moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek
o zezwolenie na zastosowanie przedtuzenia okresow i termindw okreslonych odpowiednio
w ust. 1 12 niniejszego artykutu. Wniosek ten moze dotyczy¢ okresu miedzy dniem
1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r., terminoéw lub okresu 10 miesigcy
okreslonych odpowiednio w ust. 1 1 2 niniejszego artykutu badz dowolnej kombinacji tych

przypadkoéw. Wniosek przedktada si¢ Komisji do dnia 31 maja 2021 r.

4. Jezeli, w nastgpstwie wniosku ztozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi
okreslone w tym ustepie zostaty spetnione i1 ze wnioskowane przedtuzenie nie stwarza
nieproporcjonalnego zagrozenia w zakresie ochrony, przyjmuje decyzje zezwalajaca
danemu panstwu czlonkowskiemu na przedtuzenie okresow i terminéw okreslonych
odpowiednio w ust. 1 1 2, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedluzenia jest
okreslany tak, aby odzwierciedli¢ okres, w ktorym przeprowadzanie ocen stanu ochrony
obiektu portowego lub réznych typéw ¢wiczen moze pozosta¢ niewykonalne, i w zadnym

razie nie moze by¢ dtuzszy niz sze$¢ miesigcy.

Komisja publikuje t¢ decyzj¢ w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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Jezeli w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo
cztonkowskie nie napotkato trudnosci uniemozliwiajacych przeprowadzanie ocen stanu
ochrony obiektu portowego, o ktéorych mowa w art. 3 ust. 6 rozporzadzenia

(WE) nr 725/2004, lub réznych typoéw ¢wiczen, o ktorych mowa w sekcjach 13.71 18.6
czesci B w zalaczniku 1T do rozporzadzenia (WE) nr 725/2004, w zwiazku

z nadzwyczajnymi okoliczno$ciami spowodowanymi utrzymywaniem si¢ kryzysu
zwigzanego z COVID-19 i1 prawdopodobnie takich trudnosci nie napotka lub wprowadzito
stosowne srodki krajowe w celu zmniejszenia takich trudnosci, panstwo to moze podjac
decyzje o niestosowaniu ust. 1 i 2 niniejszego artykutu. Panstwo cztonkowskie informuje
Komisj¢ o swojej decyzji do dnia ... [osiem dni po dacie wej$cia w zycie niniejszego
rozporzadzenia]. Komisja informuje o tym pozostate panstwa czlonkowskie i publikuje

zawiadomienie w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 17
Przedtuzenie terminow przewidzianych w dyrektywie 2005/65/WE

Niezaleznie od art. 10 dyrektywy 2005/65/WE terminy przeprowadzania przegladow ocen
stanu ochrony portéw i plandw ochrony portéw, ktdre w przeciwnym razie zgodnie z tym
artykutem uptynelyby w okresie migdzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca
2021 r., uznaje si¢ za przedtuzone w kazdym przypadku o 10 miesigcy, ale nie dtuzej niz

do dnia 30 wrze$nia 2021 r.
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Niezaleznie od art. 7 ust. 7 i zatgcznika III do dyrektywy 2005/65/WE okresy 18 miesiecy
na przeprowadzenie ¢wiczen szkoleniowych, ktore w przeciwnym razie zgodnie z tym
zalacznikiem uptynelyby w okresie migdzy dniem 1 wrzesnia 2020 r. a dniem 30 czerwca
2021 r., uznaje si¢ za przedtuzone w kazdym przypadku o010 miesiecy, ale nie dtuzej niz do

dnia 30 wrze$nia 2021 r.

Jezeli panstwo cztonkowskie uzna, ze przeprowadzanie przegladéw ocen stanu ochrony
portéw lub planow ochrony portéw lub przeprowadzanie ¢wiczen szkoleniowych moze
pozostac¢ niewykonalne po dniu 30 czerwca 2021 r. ze wzgledu na $rodki, ktére
wprowadzilo ono w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub powstrzymania
rozprzestrzeniania si¢ COVID-19, moze przedtozy¢ uzasadniony wniosek o zezwolenie na
zastosowanie przedtuzenia okreséw lub terminéw okreslonych odpowiednio w ust. 11 2.
Whiosek ten moze dotyczy¢ okresu migdzy dniem 1 wrzednia 2020 r. a dniem 30 czerwca
2021 r., terminéw lub okresu 10 miesi¢cy okreslonych odpowiednio w ust. 112 badz
dowolnej kombinacji tych przypadkéw. Wniosek przedktada si¢ Komisji do dnia 31 maja
2021 r.
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Jezeli, w nastepstwie wniosku ztozonego zgodnie z ust. 3, Komisja stwierdzi, ze wymogi
okreslone w tym ustepie zostaty spetnione i1 ze wnioskowane przedtuzenie nie stwarza
nieproporcjonalnego zagrozenia w zakresie ochrony, przyjmuje decyzje zezwalajaca
danemu panstwu cztonkowskiemu na przedtuzenie okresow i termindéw okreslonych
odpowiednio w ust. 1 1 2, w kazdym uzasadnionym przypadku. Czas przedtuzenia jest
okreslany tak, aby odzwierciedli¢ okres, w ktorym przeprowadzanie przegladow ocen
stanu ochrony portéw lub planow ochrony portéw lub przeprowadzanie ¢wiczen
szkoleniowych moze pozosta¢ niewykonalne, i w zadnym razie nie moze by¢ dtuzszy niz

sze$¢ miesigcy.
Komisja publikuje te decyzje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Jezeli w okresie miedzy dniem 1 wrze$nia 2020 r. a dniem 30 czerwca 2021 r. panstwo
cztonkowskie nie napotkato trudnosci uniemozliwiajacych przeprowadzanie przegladow
ocen stanu ochrony portéw lub plandw ochrony portéw lub przeprowadzanie ¢wiczen
szkoleniowych w zwigzku z nadzwyczajnymi okoliczno$ciami spowodowanymi
utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 i prawdopodobnie takich trudnosci
nie napotka lub wprowadzito stosowne $rodki krajowe w celu zmniejszenia takich
trudnosci, panstwo to moze podjac¢ decyzje o niestosowaniu ust. 1 1 2. Panstwo
cztonkowskie informuje Komisj¢ o swojej decyzji do dnia ... [osiem dni po dacie wejscia
W zycie niniejszego rozporzadzenia]. Komisja informuje o tym pozostate panstwa

cztonkowskie i publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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Artykut 18
Decyzje przyjete na podstawie rozporzgdzenia (UE) 2020/698

Niniejsze rozporzadzenie nie ma wptywu na prawa panstw cztonkowskich wynikajace z decyzji
Komisji przyjetych na podstawie art. 2 ust. 6, art. 3 ust. 3, art. 4 ust. 5, art. 11 ust. 4, art. 16 ust. 6
iart. 17 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2020/698 w zakresie, w jakim decyzje te reguluja,

w odniesieniu do przedmiotu i odpowiednich okresow, te same przypadki co niniejsze
rozporzadzenie oraz przewiduja przedtuzenia wykraczajgce poza przedtuzenia przewidziane

W niniejszym rozporzadzeniu.

W przypadku gdy decyzje te reguluja, w odniesieniu do przedmiotu i odpowiednich okresow, te
same przypadki co niniejsze rozporzadzenie i nie przewidujg przedluzen wykraczajacych poza

przedtuzenia przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu, stosuje si¢ niniejsze rozporzadzenie.
Artykut 19
Wejscie w Zycie i rozpoczecie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia ... [11 dni po dacie wejscia w Zycie niniejszego

rozporzadzenial.
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Art. 2 ust. 9, art. 3 ust. 5, art. 4 ust. 6, art. 5 ust. 5, art. 7 ust. 5, art. 8 ust. 5, art. 9 ust. 5, art. 10
ust. 5, art. 11 ust. 5, art. 12 ust. 6, art. 14 ust. 4, art. 15 ust. 5, art. 16 ust. 5 i art. 17 ust. 5 stosuje si¢

jednak od dnia ... [data wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia].

Akapity pierwszy, drugi i trzeci niniejszego artykutu nie majg wptywu na retroaktywne skutki

przewidziane w art. 2—18.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgcy Przewodniczgcy
PE-CONS 2/21 IT/alb 65

TREE.2 PL



		2021-02-11T15:57:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



